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69.) Odluka o prodaji poslovnih udjela Općine Čavle u trgovačkom društvu Energo d.o.o. 

 

 
Na temelju članka 412. stavka 1. Zakona o trgovačkim društvima („Narodne novine“ broj 111/93, 34/99, 121/99, 
52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22 i 18/23), 
članka 96. stavka 6. Zakona o proračunu („Narodne novine“ broj 144/21) i članka 19. Statuta Općine Čavle (SN 
PGŽ 20/14, 26/14, 27/15, 12/18, 41/18 i SN OČ 03/21, 12/21 i pročišćeni tekst 04/22) na prijedlog općinske 
načelnice, Općinsko vijeće Općine Čavle na sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine donosi 
 
 

O D L U K U 
o prodaji poslovnih udjela Općine Čavle u trgovačkom društvu Energo d.o.o. 

 
 

Članak 1. 
 

Grad Rijeka, kao član trgovačkog društva Energo d.o.o. za proizvodnju i distribuciju toplinske energije i plina, 
Rijeka, Dolac 14, OIB 99393766301 (u daljnjem tekstu: TD Energo) kupiti će poslovni udio Općine Čavle, nominalne 
vrijednosti 660,00 EUR, koji čini udio od 0,00002% u temeljnom kapitalu TD Energo, po cijeni od ukupno 660,00 
EUR. 
 

Članak 2. 
Ovlašćuje se općinska načelnica Općine Čavle za poduzimanje svih radnji za provedbu ove Odluke. 
 

Članak 3. 
Ova Odluka objavit će se u „Službenim novinama Općine Čavle“, a stupa na snagu osmog dana od objave. 
  
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE ČAVLE 
Predsjednik 

Norbert Mavrinac 
 
 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ: 2170-17-01/01-23-06  
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70.) Odluka o stavljanju van snage o stavljanju izvan snage Odluke o donošenju Detaljnog plana uređenja zone 

poslovne namjene „DPU1 – TC“ 

 

 
Na temelju članaka 109. u svezi s člankom 113. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 
153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19) te odredbe članka 19. Statuta Općine Čavle („Službene novine 
Primorsko – goranske županije“ broj 20/14, 26/14, 27/15, 12/18, 41/18 i  „Službene novine Općine Čavle“ 
broj 03/21, 12/21, pročišćeni tekst 04/22) i Odluke o pokretanju postupka stavljanja izvan snage Detaljnog 
plana uređenja zone poslovne namjene „DPU1 – TC“ („Službene novine Općine Čavle“ broj 09/23), Općinsko 

vijeće Općine Čavle na sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine donosi: 
 
 
 

ODLUKU  
o stavljanju izvan snage Odluke o donošenju  

Detaljnog plana uređenja zone poslovne namjene „DPU1 – TC“ 
 

 
Članak 1. 

 Donosi se Odluka o stavljanju izvan snage Detaljnog plana uređenja zone poslovne namjene „DPU1 – TC“ 
(„Službene novine Primorsko – goranske županije“ broj 33/03), u daljnjem tekstu: Odluka. 

 
Članak 2. 

Elaborat Stavljanja izvan snage Detaljnog plana uređenja zone poslovne namjene „DPU1 – TC“ izradila je tvrtka 
Zona kvadrat d.o.o. iz Zagreba. 

 
Članak 3. 

 Postupak stavljanja izvan snage Plana iz ove Odluke provodi se istovremeno s postupkom izrade i 
donošenja Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja zone „ostale namjene – V“ prostora bivše šljunčare 
Kikovica, a o čemu se donosi zasebna Odluka. 

 
Članak 4. 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenim novinama Općine Čavle“. 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE  

PREDSJEDNIK 
 

Norbert Mavrinac 
 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/01-23-07  
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71.) Odluka o donošenju Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja zone „ostale namjene - V“ prostora bivše 

šljunčare Kikovica 

 

 
Na temelju članka 86. stavka 3. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 153/13, 

65/17, 114/18, 39/19 i 98/19), članka 59., stavka 4. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 67/23) te odredbe članka 19. Statuta Općine Čavle 
(Službene novine Primorsko - goranske županije 20/14, 26/14, 27/15, 12/18, 41/18 i Službene novine 
Općine Čavle 03/21, 12/21, pročišćeni tekst 04/22) i Odluke o izradi Izmjena i dopuna Urbanističkog 
plana uređenja zone „ostale namjene - V“ prostora bivše šljunčare Kikovica, Općinsko vijeće Općine 
Čavle sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine donosi: 

 
ODLUKU  

o donošenju Izmjena i dopuna 
Urbanističkog plana uređenja zone „ostale namjene - V“ prostora bivše šljunčare Kikovica 

 
I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 Donosi se Odluka o donošenju Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja zone „ostale 
namjene - V“ prostora bivše šljunčare Kikovica (Službene novine Primorsko-goranske županije br. 
19/03), u daljnjem tekstu: Odluka. 
 

Članak 2. 
 Elaborat Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja zone „ostale namjene - V“ prostora bivše 
šljunčare Kikovica, u daljnjem tekstu ID UPU-a zone „ostale namjene - V“ prostora bivše šljunčare 
Kikovica, izradila je tvrtka zona kvadrat d.o.o. iz Zagreba. 

 
Članak 3. 

 Elaborat ID UPU-a zone „ostale namjene - V“ prostora bivše šljunčare Kikovica sadrži opće priloge, 
tekstualni dio i grafički dio. 
 
 Opći prilozi sadrže obrazac prostornog plana s podacima o nositelju izrade i podatke o izrađivaču. 
 
 Tekstualni dio sadrži Odluku o donošenju Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja zone 
„ostale namjene - V“ prostora bivše šljunčare Kikovica. 
 
 Grafički dio sadrži kartografske prikaze: 
1. Korištenje i namjena površina                                                                                   MJ 1:5000 
2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
    2.1. Prometna i ulična mreža                                                                                  MJ 1:5000 
    2.2. Telekomunikacije, energetski i vodnogospodarski sustav                                MJ 1:5000 
3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina                                                           MJ 1:5000 
4. Način i uvjeti gradnje                                                                                                MJ 1:5000 
 

Članak 4. 
Tekstualni i grafički dio ID UPU-a zone „ostale namjene - V“ prostora bivše šljunčare Kikovica izrađeni 
su prema Pravilniku o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i 
standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98, 39/04, 45/04, 163/04, 9/11). 

 
 
II. ODREDBE ZA PROVEDBU  
 

Članak 5. 
Naslov: „II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE“ mijenja se i glasi: „II. ODREDBE ZA PROVEDBU“. 
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Članak 6. 
Članak 4. mijenja se i glasi: 
„(1) Osnovna namjena i način korištenja prostora te razgraničenje, razmještaj i veličina pojedinih površina 
prikazani su kartografskim prikazom broj 1. Korištenje i namjena površina u mjerilu 1:5000. 
(2) Površine za razvoj i uređenje unutar obuhvata Plana razgraničene su kao: 

- gospodarska namjena - poslovna (K), 
- zaštitne zelene površine (Z), 
- površine infrastrukturnih sustava (IS). 

(3) Kod prijenosa granica razgraničenja pojedinih namjena iz prethodnog stavka iz kartografskih prikaza 
u mjerilu 1:5000 na podloge u većim mjerilima dozvoljena su odstupanja od grafičkih dijelova Plana u 
mjeri koja se može iskazati kao netočnost geodetskih podloga.“ 
 

Članak 7. 
Članak 5. mijenja se i glasi: 
„ (1) Unutar gospodarske namjene - poslovne (K) i površine zaštitnih zelenih površina (Z) mogu se 
uređivati površine za parkove, sport i rekreaciju, kao i druge građevine i sadržaji što upotpunjuju osnovne 
sadržaje koji pridonose kvaliteti prostora. 
(2) Unutar gospodarske namjene - poslovne (K), zaštitnih zelenih površina (Z) i površina infrastrukturnih 
sustava (IS) ne može se planirati gradnja stambenih građevina. “ 
 

Članak 8. 
Naslov: „1.1. Trgovački centar“ mijenja se i glasi: „Gospodarska namjena - poslovna (K)“. 
 

Članak 9. 
Članak 6. mijenja se i glasi: 
„(1) Unutar površina gospodarske namjene - poslovne (K) dozvoljava se gradnja građevina osnovne 
namjene za poslovnu djelatnost (trgovački centri, logistički centri, uredi, skladišni prostori pod uvjetom 
da se ne remeti javni red i mir i ne narušava okoliš, manji proizvodni te komunalno servisni sadržaji i sl.). 
(2) Način i uvjeti gradnje na površinama za gradnju i/ili rekonstrukciju građevina iz ovog članka dani su 
u poglavlju 2. Uvjeti smještaja građevina gospodarskih djelatnosti.“ 
 

Članak 10. 
Naslov: „1.2. Rekreativni centar“ mijenja se i glasi: „Zaštitne zelene površine (Z)“. 
 

Članak 11. 
Članak 7. mijenja se i glasi: 
„(1) Unutar zaštitnih zelenih površina nije moguća gradnja građevina. Izuzetak čine infrastrukturne 
građevine i površine. Unutar ove zone mogu se urediti pješačke i biciklističke staze te postaviti 
urbana oprema i rasvjeta. 
(2) Način i uvjeti gradnje na površinama iz ovog članka dani su u poglavlju 6. Uvjeti uređenja zaštitnih 
zelenih i javnih površina.“ 
 

Članak 12. 
Naslov: „1.3. Poslovni centar“ mijenja se i glasi: „Površine infrastrukturni sustava (IS)“. 

Članak 13. 
Članak 8. mijenja se i glasi: 
„(1) Površine infrastrukturnih sustava i građevina su površine na kojima se mogu graditi i/ili rekonstruirati: 
-  trasa glavne mjesne prometnice sa pripadajućim sustavom vodoopskrbe, odvodnje, elektroopskrbe i 
telekomunikacija i trase pješačkih puteva, 
- zelene površine, 
- parkirališne površine i 
- infrastrukturne građevine na posebnim građevnim česticama. 
(2) Način i uvjeti gradnje na površinama za gradnju i/ili rekonstrukciju građevina iz prethodnog stavka 
ovog članka dani su u poglavlju 5. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
prometne, telekomunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i površinama.“ 
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Članak 14. 
Naslov: „1.4. Infrastrukturne površine“ se briše. 
 

Članak 15. 
Članak 9. mijenja se i glasi: 
„(1) Infrastrukturne građevine su: trafostanice, separatori, biodiskovi, vodospreme, plinske podstanice, 
telefonske centrale, itd.  
(2) Građevine iz prethodnog stavka smještaju se unutar površine infrastrukturnih sustava oznake IS1, 
označene na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena površina. 
(3) Iznimno od prethodnog stavka, infrastrukturne građevine mogu se smjestiti i unutar površina ostalih 
namjena.“ 
 

Članak 16. 
U Članku 10., stavak 1, tekst : „Cestovne prometnice su određene za slijedeće namjene:“ mijenja se 
tekstom : „(1) Unutar trase glavne prometnice mogu se smještati:“. 
 
U Članku 10., stavak 1, točka a, tekst: „lokalna cesta i cestovni priključci građevnih parcela funcionalnih 
cjelina,“ mijenja se tekstom: „cestovni priključci građevnih čestica,“. 
 
U Članku 10., stavak 1, točka d, tekst: „tt, i“ mijenja se tekstom: „, pošta i telekomunikacija,“. 
 
U Članku 10., stavak 1, točka e, tekst: „ostalu infrastrukturu.“ mijenja se tekstom: „ostala infrastruktura.“. 
 
U Članku 10. stavak 2: „Građevine i instalacije određene u stavku 1 ovog članka smještaju se u pravilu 
unutar građevne parcele ceste.“ se briše. 
 

Članak 17. 
Ispred Članka 11. dodaje se novi naslov koji glasi: „OSNOVNI UVJETI GRADNJE I UREĐENJA 
GRAĐEVNIH ČESTICA“. 
 

Članak 18. 
Članak 11. mijenja se i glasi: 
„(1) Za izgradnju građevina unutar obuhvata Plana propisuje se sljedeća razina minimalne uređenosti 
građevne čestice: 
- osiguran kolni pristup na prometnu površinu, 
- osigurani komunalni priključci na: javnu mrežu elektroopskrbe i odvodnje otpadnih voda sukladno 
uvjetima nadležnih javnopravnih tijela, 
- osiguran potreban broj parkirnih mjesta sukladno Članku 15. Ovih Odredbi. 
(4) Iznimno od prethodnog stavka, do izgradnje javne mreže odvodnje, građevine se mogu graditi uz 
uvjet da imaju vlastiti uređaj za pročišćavanje otpadnih voda prije upuštanja istih u teren putem upojnih 
bunara odgovarajućih kapaciteta na samoj čestici, a sve uz prethodno dobivenu suglasnost Hrvatskih 
voda i ostalih nadležnih javnopravnih tijela. 
(5) Uređaj za pročišćavanje otpadnih voda treba zadovoljiti parametre izlaznih voda od 20 mg/l za BPK-
5 i 20 mg/ l za suspendirane tvari. Ispust pročišćenih voda vršiti će se u podzemlje.  
(6) Priključak na javnu mrežu elektroopskrbe iz ovog članka, nije potrebno osigurati ukoliko je projektom 

za ishođenje građevinske dozvole planiran alternativni sustav opskrbe električnom energijom.“ 

 

Članak 19. 
Članak 12. mijenja se i glasi: 
„(1) Pod pojmom gospodarskih građevina podrazumijevaju se građevine koje nemaju stambene 
površine. 
(2) Gospodarske građevine grade se na površinama gospodarske namjene - poslovne (K). 

(3) Unutar površina gospodarske namjene - poslovne (K) dozvoljava se gradnja građevina osnovne 
namjene za poslovnu djelatnost (trgovački centri, logistički centri, uredi, skladišni prostori pod uvjetom 
da se ne remeti javni red i mir i ne narušava okoliš, manji proizvodni te komunalno servisni sadržaji i sl.). 
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(4) Unutar građevina osnovne namjene za poslovnu djelatnost dozvoljava se gradnja pratećih sadržaja: 
uređenje skladišnog i drugog pomoćnog prostora, pod uvjetom da se ne remeti javni red i mir i ne 
narušava okoliš, kulturno - zabavni sadržaji (zabavni punktovi i slično), sportsko - rekreacijski sadržaji, 
ugostiteljstvo, hoteli, pansioni, moteli, raznovrsne usluge (poliklinika, servisi i slično), i ostali 
nadopunjujući sadržaji. 
(5) Površine iz ovog članka razgraničene su i označene u kartografskim prikazima: 1. Korištenje i 
namjena površina, u mjerilu 1:5000, odnosno 4.1. Način i uvjeti gradnje, u mjerilu 1:5000.“. 

Članak 20. 
Članak 13. mijenja se i glasi: 
„(1) Unutar građevne čestice moguće je smjestiti jednu ili više građevina osnovne namjene. 
(3) Građevine iz prethodnog stavka grade se prema sljedećim uvjetima:  
- minimalna površina građevne čestice iznosi 5000 m2, 
- najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti (kig) iznosi 0,5,  
- najveći dopušteni nadzemni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 1,5,  
- najveći dopušteni ukupni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 2,0, 
- najveći broj nadzemnih etaža iznosi 5 nadzemnih etaža (P+4),  
- dozvoljava se gradnja jedne podzemne etaže uz posebne uvjete Hrvatskih voda,  
- ako se građevina gradi u više nadzemnih volumena, minimalna međusobna udaljenost nadzemnih dijelova 
građevine iznosi najmanje polovicu njihove visine, 
- najveća dopuštena visina građevine iznosi 28.0 m, a dijelovi građevine mogu biti i viši ukoliko je to 
potrebno zbog odvijanja tehnološkoga procesa (dimnjak, filter, kran, smještaj visokih strojeva i sl.) ili 
smještaja drugih gospodarskih i pratećih sadržaja. Viši dijelovi građevine trebaju biti tako locirani na 
građevnoj čestici da se osigura najmanja udaljenost od 15 m od regulacijskog pravca, 
- najmanja udaljenost građevine od regulacijskog pravca iznosi 10 m,  
- najmanja udaljenost građevine od granice susjednih čestica iznosi 6 m,  
- najmanje 10% građevne čestice treba urediti kao zelenu površinu, a od koje 20% treba urediti kao 
visoko zelenilo, osobito prema susjednim građevinama. 
(4) Iznimno od prethodnog stavka, na udaljenosti od regulacijskog pravca manjoj od Planom propisane 
dozvoljava se gradnja i postava:  
- trijema, nadstrešnice i providne konstrukcije iznad ulaza u građevinu te iznad manipulativne površine i 
površine za parkiranje, 
- reklamnog stupa maksimalne visine 20 m, 
- pomoćne građevine namijenjene kontroli ulaza u građevinu i čuvanju građevine, 
- informativnog punkta, reklamne konstrukcije i druge opreme, izložbenog paviljona i paviljona za 
promotivnu i prigodnu prodaju, 
- građevine i uređaja komunalne infrastrukture, 
- podzemnih i nadzemnih uređaja: spremišta goriva, otpadnih materijala, agregata, baterija solarnih 
kolektora i dizalice topline, 
- gradnja potpornog zida najveće dozvoljene visine 1.5 m, stepenica i vanjske terase. U slučaju da je 
potrebno izgraditi potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom 
udaljenošću zidova od minimalno 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti odnosno potporni zid moguće je 
izvesti na i drugačiji način, ukoliko to zahtijeva tehničko rješenje građevine.“ 
 

Članak 21. 
Iza Članka 13. dodaje se novi Članak 13.a. koji glasi: 
 

„Članak 13.a. 
(1) Unutar građevne čestice, uz osnovnu građevinu moguća je i gradnja pomoćne građevine. (2) 
Pomoćnim građevinama smatraju se: garaže, spremišta, odlagališta, skladišta i slično.  
(3) Bruto razvijena površina pomoćne građevine ne može činiti više od 30% ukupne bruto razvijene 
površina svih građevina izgrađenih na građevnoj čestici.“ 
 

Članak 22. 
Naslov: „3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI“ mijenja se i glasi: 
„Oblikovanje građevine“. 
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Članak 23. 
Članak 14. mijenja se i glasi: 
„(1) Pročelja nove građevine potrebno je oblikovati uporabom suvremenih materijala, a glavne 
ulaze u građevinu potrebno je oblikovno naglasiti. 
(2) Krov građevine može biti ravan ili kosi (dozvoljeni nagib kosog krova iznosi 15°-25°). 
(3) Na krovište je moguće ugraditi kupole za prirodno osvjetljavanje te kolektore sunčeve energije. 
(4) Na pročeljima građevina dozvoljava se postava reklamnih površina. 
(5) Dozvoljava se korištenje, odnosno postavljanje solarnih - “sunčanih” elektrana i kolektora. Njihova 
postava treba biti na način da ne narušava oblikovni izgled građevine i rješava se posebnim projektom. 
Solarne elektrane i kolektore je moguće postavljati i iznad parkirališta, kao njihovo natkrivanje.“ 

 
Članak 24. 

Naslov: „4. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAĐEVINA“ mijenja se i glasi: „Uređenje građevne čestice“. 
 

Članak 25. 
Članak 15. mijenja se i glasi: 
„(1) Na građevnoj čestici dozvoljava se ograđivanje ogradom do visine 2,0 m.  
(2) Iznimno od prethodnog stavka, kada je nužno radi zaštite građevine ili načina korištenja, dozvoljava 
se veća visina ograde od Planom propisane. 
(3) Smještaj vozila potrebno je osigurati unutar građevne čestice, a broj parkirališnih mjesta 
utvrđuje se s obzirom na vrstu djelatnosti u građevinama kako slijedi: 
- za trgovačku djelatnost: 30 parkirališnih mjesta na 1000 m2 brutto razvijene površine, 
- za servisne i skladišne sadržaje: 6 parkirališnih mjesta na 1000 m2 brutto razvijene površine, 
- za uredsku djelatnost: 15 parkirališnih mjesta na 1000 m2 brutto razvijene površine, 
- drugi poslovni sadržaji: 15 parkirališnih mjesta na 1000 m2 brutto razvijene površine, 
- ugostiteljstvo: na svaka 4 sjedala predvidjeti 1 mjesto za parkiranje, 
- hotel, pansion, motel: 1 PM po smještajnoj jedinici, 
- dvorane i igrališta s gledalištem (kultura, zabava, sport): na svakih 25 sjedala predvidjeti 1 mjesto za 
parkiranje.  
(4) Površine za parkiranje potrebno je urediti primjenom asfalta, betonskih elemenata 
opločenja, granitnom kockom i slično te hortikulturno urediti.“. 
 

Članak 26. 
Iza Članka 15. dodaju se novi naslov i Članak 15.a. koji glase: 
 
„Posebni uvjeti gradnje građevina gospodarskih djelatnosti  
 

Članak 15.a. 
(1) Glavni projekt za planiranu građevinu izraditi u skladu sa Zakonom o vodama, propisima donesenim 
na temelju njega te ishođenim vodopravnim uvjetima nadležnog javnopravnog tijela. 
(2) Investitor je dužan na tehničkom pregledu građevine predočiti zapisnik o dobivenim rezultatima 
provedenog ispitivanja nepropusnosti nepropusne posude. Ispitivanje vodonepropusnosti mora obaviti 
ovlaštena osoba za ispitivanje vodonepropusnosti građevina za odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda 
sukladno Članku 210. važećeg Zakona o vodama. 
(3) Tehničkom dokumentacijom potrebno je predvidjeti i druge odgovarajuće mjere, da zahvatom za koji 
se izdaju vodopravni uvjeti ne dođe do štete i nepovoljnih posljedica za vodnogospodarske interese.“. 
 

Članak 27. 
Naslov: „4.1. Funkcionalne cjeline“ mijenja se i glasi: „3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA 
DRUŠTVENIH DJELATNOSTI“. 
 

Članak 28. 
Članak 16. mijenja se i glasi: 
„(1) Na području obuhvata Plana ne planiraju se građevine društvenih djelatnosti. U sklopu građevina 
poslovne namjene moguć je smještaj prostora za javne i društvene sadržaje.“. 
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Članak 29. 
Ispred Članka 17. dodaje se novi naslov koji glasi: „4. UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH 
GRAĐEVINA“. 
 

Članak 30. 
Članak 17. mijenja se i glasi: 
„(1) Na području obuhvata Plana ne planiraju se stambene građevine.“. 
 

Članak 31. 
Naslov: „4.2. Građevne parcele“ se briše. 
 

Članak 32. 
Članak 18. se briše. 

Članak 33. 
Naslov: „4.2.1. Lokalne ceste (građevne parcele C-1, C-2 i C-3)“ se briše. 
 

Članak 34. 
Članak 19. se briše. 
 

Članak 35. 
Članak 20. se briše. 
 

Članak 36. 
Članak 21. se briše. 
 

Članak 37. 
Članak 22. se briše. 
 

Članak 38. 
Članak 23. se briše. 
 

Članak 39. 
Članak 24. se briše. 
 

Članak 40. 
Članak 25. se briše. 
 

Članak 41. 
Članak 26. se briše. 
 

Članak 42. 
Naslov: „4.2.2. Infrastrukturne građevine (I).“ se briše. 
 

Članak 43. 
Članak 27. se briše. 
 

Članak 44. 
Članak 28. se briše. 
 

Članak 45. 
Članak 29. se briše. 
 

Članak 46. 
Članak 30. se briše. 
 

Članak 47. 
Članak 31. se briše. 
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Članak 48. 
Članak 32. se briše. 
 

Članak 49. 
Članak 33. se briše. 
 

Članak 50. 
Članak 34. se briše. 
 

Članak 51. 
Članak 35. se briše. 
 

Članak 52. 
Naslov: „5. UVJETI UREĐENJA INFRASTRUKTURE “ mijenja se i glasi: „5. UVJETI UREĐENJA 
ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I 
KOMUNALNE MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I POVRŠINAMA“. 
 

Članak 53. 
Članak 36. mijenja se i glasi: 
„(1) Pod površinama infrastrukturnih sustava smatraju se prometnice, vodovod, odvodnja, pošta i 
telekomunikacije, elektrovodovi, plinovod.  
(2) Trase i položaj površina infrastrukturnih sustava i infrastrukturnih građevina određeni su u  
kartografskim prikazima 2.1. Prometna i ulična mreža te 2.1. Telekomunikacije, energetski i 
vodnogospodarski sustav. “. 
 

Članak 54. 
Članak 37. mijenja se i glasi: 
„(1) Područje obuhvata povezano je na kopneni i zračni prometni sustav. Kopneni promet odvija se 
cestama, a zračni preko aerodroma u neposrednoj blizini.  
(2) Veza na državnu autocestu (Zagreb - Rijeka) uspostavljena je preko čvora Konj. Na državnu brzu 
cestu (Luzijanska cesta) ostvaren je neposredan priključak putem lokalne ceste.  
(3) Za bilo koji zahvat u prostoru unutar obuhvata Plana u cestovnom i zaštitnom pojasu državne ceste 
potrebno je provesti upravni postupak te projektno tehničku dokumentaciju izraditi sukladno sljedećim 
važećim zakonima i pravilnicima: 
- Zakonu o gradnji,  
- Zakonu o prostornom uređenju,  
- Zakonu o cestama,  
- Zakonu o sigurnosti prometa na cestama,  
- Pravilniku o uvjetima za projektiranje i izgradnju priključaka na javnu cestu i 
- Pravilniku o osnovnim uvjetima kojima javne ceste izvan naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati 
sa stajališta sigurnosti prometa. 
(4) Izgradnju novih i rekonstrukciju postojećih raskrižja na državnoj cesti unutar obuhvata Plana potrebno 
je planirati na osnovu: 
- važeće norme za projektiranje i građenje čvorova u istoj razini HRN. U.C4. 050, 
- Pravilniku o autobusnim stajalištima,  
- Pravilniku o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama,  
- Pravilniku o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjenom pokretljivosti te  
- ostalom važećom zakonskom regulativom, 
a sve zahvate u prostoru potrebno je zatražiti Posebne uvjete od upravitelja javnih cesta. 
(5) Potrebno je planirati poboljšanje tehničkih elemenata i geometrije križanja u suradnji s nadležnim 
službama Hrvatskih cesta d.o.o pri čemu je posebnu pažnju potrebno pridodati na udaljenosti susjednih 
raskrižja i priključaka.“ 
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Članak 55. 
Članak 38. mijenja se i glasi: 
„(1) Osnovni uvjet gradnje prometne mreže je izgradnja glavne prometnice prikazane na kartografskom 
prikazu 2.1. Prometna i ulična mreža. 
(2) Glavna prometnica iz prethodnog stavka povezuje se na državnu cestu DC1 (Rijeka - Gornje Jelenje 
- Zdihovo - Karlovac - Zagreb - GP Goričan) koja prolazi centralnim dijelom Općine Čavle te na autocestu 
AC1 (Zagreb - Rijeka). 
(3) Glavna prometnica planirana je kao dvosmjerna, minimalne širine kolnika 3.0 m te je na dijelovima 
planirana pješačka površina minimalne širine 2.0 m, zelene površine i dva kružna toka.“. 
 

Članak 56. 
Članak 39. mijenja se i glasi: 
„(1) Unutar koridora glavne prometnice moguće je predvidjeti ugibalište sa čekaonicom za autobuse 
javnog prijevoza, biciklističku stazu, javnu rasvjetu.  
(2) Položaj i broj autobusnih ugibališta sa natkrivenom čekaonicom odrediti u postupku izrade lokacijske 
dozvole, temeljem idejnog rješenja.“. 
 

Članak 57. 
Iza Članka 39. dodaju se novi naslov i Članak 39.a. koji glase: 
 
„Mogućnost gradnje nove prometne mreže 
 

Članak 39.a. 
(1) Osim glavne prometnice prikazane na kartografskom prikazu 2.1. Prometna i ulična mreža, na 
području obuhvata Plana moguća je i gradnja sekundarne prometne mreže. 
(2) Sekundarna prometna mreža iz prethodnog stavka gradi se prema sljedećim uvjetima: 
- minimalna širina kolnika je 3,0 metara, a nogostupa 2,25 m, 
- površina kolnika i nogostupa mora biti denivelirana, 
- nivelete ceste moraju biti usuglašene sa ulaznim niveletama pristupa građevnim česticama, 
- kolnik i nogostup prekriti čvrstim pokrovom (asfalt, beton, ploče),  
- uz kolnik ili nogostup moguće je predvidjeti zeleni pojas, 
- prometnice moraju imati odvodnju oborinskih voda i javnu rasvjetu te tehničke elemente za promet 
teških teretnih vozila, 
- pokosi nasipa i usjeka moraju biti prirodni i zatravljeni, a ne smije se raditi podzid veći od 1.0 m, izuzev 
za potrebe ugibališta, 
- prostor oko prometnice moguće je zasaditi visokim zelenilom, prema hortikulturnom rješenju.“ 
 

Članak 58. 
Naslov: „5.1.1. Javna parkirališta i garaže “ mijenja se i glasi: „5.1.1. Uvjeti smještaja prometa u 
mirovanju“. 
 

Članak 59. 
Članak 40. mijenja se i glasi: 
„(1) Za gospodarsku namjenu - poslovnu (K), smještaj vozila potrebno je osigurati unutar građevne 
čestice, a broj parkirališnih mjesta propisan je Člankom 15. ovih Odredbi.“. 
 

Članak 60. 
Iza Članka 40. dodaju se novi naslov i Članci 40.a. - 40.b. koji glase: 
 
„5.2. Infrastrukturne građevine (IS1) 

Članak 40.a. 
(1) Unutar površine infrastrukturnih sustava oznake IS1 (infrastrukturne građevine) predviđena je gradnja 
infrastrukturnih građevina za potrebe cijelog područja obuhvata Plana. 
(2) Unutar površine infrastrukturnih sustava oznake IS1 (infrastrukturne građevine) dozvoljava se 
formiranje više građevnih čestica, a za gradnju planiranih građevina infrastrukture: 
- elektroenergetska trafostanica TS 20/0.4 kV, 
- plinska podstanica, 
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- uređaj za pročišćavanje otpadnih voda, 
- područna telefonska centrala i  
- ostale građevine infrastrukture.  
(3) Unutar površine infrastrukturne građevine (IS1) mogu se uređivati zelene i parkovne površine što 
upotpunjuju osnovne sadržaje koji pridonose kvaliteti prostora. 
(4) Unutar površina infrastrukturnih sustava oznake IS1 nije dozvoljena gradnja ili korištenje prostora u 
druge namjene. 
 

Članak 40.b. 
(1) Određuje se sljedeći kapaciteti pojedine infrastrukturne građevine:  
- trafostanica (TS), potrošnja električne energije do 6MW(6000 kW),  
- plinska podstanica sa maksimalnim kapacitetom isparivača 1200 kg/h, maksimalni tlak plina u mreži 
350 mbara. Privremeni skladišni kapacitet za UNP minimalno iznosi 2 x 60 m3,  
- ukupne količine dovoda i odvoda voda iznose za: sanitarnu potrošnju voda 35 l/s, sanitarne otpadne 
vode 30 l/s i oborinske vode sa objekata 1500 l/s,  
- kapacitet nove telefonske centrale iznosi 400 brojeva. 
(2) Infrastrukturne građevine grade se prema sljedećim uvjetima: 
- najmanja udaljenost građevine od regulacijskog pravca iznosi 3 m,   
- najmanja udaljenost građevine od granice susjednih čestica iznosi 1 m,   
- do TS moguće je pristupiti neposredno preko javne prometne površine ili posredno preko druge 
katastarske čestice 
- građevine oblikovati sukladno funkcionalnim potrebama, vodeći računa o cjelovitom sklopu područja 
obuhvata Plana, 
- pročelja građevina u pravilu predvidjeti za reklamne površine. 
(3) Trafostanica se može smjestiti i unutar građevine druge namjene.  
(4) Konačni broj i mikrolokacije TS odredit će se po stvarnim potrebama budućih kupaca.“. 
 
 

Članak 61. 
Naslov: „5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže“ mijenja se i glasi: „5.3.  Uvjeti gradnje 
telekomunikacijske mreže“. 
 

Članak 62. 
Članak 41. mijenja se i glasi: 
„(1) Pošta i telekomunikacije prikazani su na kartografskom prikazu 2.1. Telekomunikacije, energetski i 
vodnogospodarski sustav. 
(2) Telekomunikacijsku mrežu unutar područja obuhvata Plana potrebno je izgradit kao distribucijsku 
kabelsku kanalizaciju (DTK) unutar nogostupa svih prometnica ili u zelenom pojasu sa kabelskim 
zdencima za priključak na telekomunikacijsku mrežu uz svaku građevnu česticu. 
(3) Nova elektronička komunikacijska infrastruktura za pružanje komunikacijskih usluga putem 
elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova određuje se postavljanjem baznih stanica i njihovih 
antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgrađenim građevinama i rešetkastim i/ili jednocijevnim 
stupovima vodeći računa o mogućnosti pokrivanja područja radijskim signalom koji će se emitirati 
radijskim sustavima smještenim na te antenske prihvate (zgrade i/ili stupove) uz načelo zajedničkog 
korištenja od strane svih operatora - koncesionara, gdje god je to moguće. 
(4) Uz trasu telekomunikacijske mreže omogućuje se postava eventualno potrebnih građevina (vanjski 
kabinet - ormarić) za smještaj elektroničke komunikacijske opreme zbog potreba uvođenja novih 
tehnologija ili pristupa novih operatora odnosno rekonfiguracije mreže.“. 
 

Članak 63. 
Naslov: „5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže“ mijenja se i glasi: „5.4.  Uvjeti gradnje 
komunalne infrastrukturne mreže“. 
 

Članak 64. 
Članak 42. mijenja se i glasi: 
„(1) Energetski i vodnogospodarski sustav prikazani su na kartografskom prikazu 2.2. Telekomunikacije, 
energetski i vodnogospodarski sustav.“. 
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Članak 65. 
Članak 43. mijenja se i glasi: 
„(1) Planiraju se oborinske vode prema ukupnom intenzitetu oborina i površini krovova: 330 l/s. Glavni 
odvodni kolektor za odvodnju oborinske vode predvidjeti profila 600 mm.  
(2) Krovne oborinske vode upuštati će se u teren, sa izvedbom upojnih bunara na mjestima gdje je veća 
koncentracija dotoka oborinskih voda. Oborinske vode sa planiranih prometnica i operativnih platoa i 
parkirališta, prikupljati će se sustavom zatvorene odvodnje. 
(3) Oborinske vode s nepropusnih podloga treba što kraćim putem odvesti do prijemnika. Oborinske 
vode s onečišćenih površina treba pročistiti u separatoru - taložniku ili drugim tehnologijama obrade i 
ispuštanja oborinskih  voda (raspršeno ispuštanje – zelena infrastruktura - Low impact development)  iste 
ili veće efikasnosti pročišćavanja koji imaju ujedno i funkciju smanjenja vrha vodnog vala. 
(4) Oborinske vode se ne smiju izlijevati na državnu cestu.“. 
 

Članak 66. 
Članak 44. mijenja se i glasi: 
„(1) Ukoliko bi se tijekom izrade projektne dokumentacije za ogranke u području obuhvata Plana iznašla 
svrsishodnija rješenja od prikazanih Planom potrebno je dopustiti određena odstupanja u smislu duljine 
ogranka, položaja trasa i slično. 
(2) Tijekom razrade prostorne dokumentacije, a vezano na vodoopskrbu i odvodnju, potrebno je 
pridržavati se sljedećih važećih odluka i zakona: 
- Odluka o priključenju na komunalne vodne građevine na području Općine Čavle, 
- Odluka o odvodnji otpadnih voda na području aglomeracije Rijeka, 
- Odluka o zaštiti izvorišta vode za piće u slivu izvora u Gradu Rijeci i slivu izvora u Bakarskom zaljevu i 
Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o zaštiti izvorišta vode za piće u slivu izvora u Gradu Rijeci i 
slivu izvora u Bakarskom zaljevu, 
- Zakona o vodama, 
- Zakona o vodnim uslugama, 
- Općih i tehničkih uvjeta isporuke vodnih usluga, KD Vodovod i kanalizacija d.o.o. Rijeka.“. 
 

Članak 67. 
U Članku 45., ispred stavka 1 pridružuje se broj: „(1)“.  
 
U Članku 45., iza stavka 1 dodaju se novi stavci 2 i 3 koji glase: 
„(2) Područje obuhvata Plana nalazi se malim dijelom u zaštitnom pojasu magistralnog plinovoda Pula – 
Karlovac DN 500/75 odnosno zaštitni pojas navedenog plinovoda zahvaća istočni rubni dio područja 
obuhvata Plana. 
(3) Za gradnju unutar zaštitnog pojasa magistralnog plinovoda Pula - Karlovac DN 500/75 potrebno je 
ishoditi uvjete nadležnog javnopravnog tijela.“ 
 

Članak 68. 
Članak 46. mijenja se i glasi: 
„(1) Distributivna elektroenergetska postrojenja naponskog nivoa 10(20) kV razvijati na način da se 
omogući kvalitetno napajanje budućih potrošača.  
(2) Vodove 10(20) kV naponskog nivoa potrebno je izvesti podzemno u trasi glavne prometnice kako je 
prikazano na kartografskom prikazu 2.2. Telekomunikacije, energetski i vodnogospodarski sustav. Trase 
vodova ucrtane su načelno te će se iste odrediti nakon definiranja mikrolokacije budućih trafostanica. 
(3) Iznimno, odstupanje u položaju objekata i vođenju trase planiranog elektroopskrbnog voda u odnosu 
na položaj i trasu utvrđenu Planom, dozvoljava se ukoliko se projektnom dokumentacijom pronađe 
kvalitetnije rješenje.“. 
 

Članak 69. 
Naslov: „6. UVJETI UREĐENJA JAVNIH ZELENIH POVRŠINA“ mijenja se i glasi: „6. UVJETI 
UREĐENJA ZAŠTITNIH ZELENIH I JAVNIH POVRŠINA“. 
 

Članak 70. 
U Članku 47., ispred stavka 1 pridružuje se broj: „(1)“.  
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U Članku 47., stavak 1, riječ: „parcela“ mijenja se riječi: „čestica“. 
 
U Članku 47., ispred stavka 2 pridružuje se broj: „(2)“.  
 
U Članku 47., stavak 2, tekst: „Minimalno pod zelenilom mora biti 15 građevine parcele.“ se briše. 
 

Članak 71. 
Iza Članka 47. dodaju se novi naslov i Članak 47.a. koji glase: 

 
„Uvjeti uređenja zaštitnih zelenih površina (Z) 

 
Članak 47.a. 

(1) Unutar zone zaštitne zelene površine (Z) nije moguća gradnja građevina, osim infrastrukturnih 
građevina i površina. Unutar ove zone mogu se urediti pješačke i biciklističke staze, postaviti urbana 
oprema i rasvjeta.  
(2) Krajobrazno uređenje zaštitnih zelenih površina mora se temeljiti na autohtonim biljnim vrstama. Nisu 
dozvoljene intenzivne intervencije u prirodnu osnovu unutar zaštitnih zelenih površina, osim radi povratka 
površine u prvobitno prirodno stanje, ili sadnja šume radi zaštite od buke i erozije. “ 
 

Članak 72. 
Članak 48. mijenja se i glasi: 
„(1) Gospodarenje građevnim otpadom podrazumijeva skup aktivnosti i mjera koje obuhvaćaju odvojeno 
skupljanje, oporabu i/ili zbrinjavanje građevnog otpada. 
(2) Građevinski otpad ne smije se odložiti na mjestu nastanka kao ni na lokacijama koje nisu za to 
predviđene. 
(3) S otpadom se mora postupati na način da se izbjegne opasnost za ljudsko zdravlje, opasnost za biljni 
i životinjski svijet, onečišćenje okoliša (voda, mora, tla, zraka) iznad propisanih graničnih vrijednosti, 
nekontrolirano odlaganje i spaljivanje, nastajanje eksplozije i požara, stvaranje buke i neugodnih mirisa, 
narušavanje javnog reda i mira, pojavljivanje i razmnožavanje štetnih životinja i biljaka, te razvoj 
patogenih mikroorganizama.“. 
 
 

Članak 73. 
Članak 49. mijenja se i glasi: 
„(1) Principi ekološkog i ekonomskog postupanja s otpadom određeni su zakonima i propisima. Prema 
njima pri postupanju s otpadom potrebno je težiti: 
- primarnom smanjenju količine otpada, ostvarivanjem manje količine otpada u tehnološkom procesu 
proizvodnje potrošnih dobara i višekratnim korištenjem ambalaže, 
- reciklaži odnosno odvojenom skupljanju i preradi otpada - podrazumijeva odvajanje otpada na mjestu 
nastanka, skupljanje i preradu pojedinih vrsta otpada, 
- zbrinjavanju ostatka otpada - podrazumijeva da se preostali otpad tretira odgovarajućim fizičkim, 
kemijskim, biološkim i termičkim postupcima. 
(2) Postupanje s otpadom potrebno je provoditi: 
- izbjegavanjem i smanjenjem nastajanja otpada, 
- sprečavanjem nenadziranog postupanja s otpadom, 
- iskorištavanjem vrijednih svojstava otpada u materijalne i energetske svrhe, 
- odlaganjem otpada na odlagališta, 
- saniranjem otpadom onečišćenih površina. 
(3) Zabranjuje se zatrpavanje otpada prilikom ravnanja terena (pripreme terena za gradnju). 
(4) Proizvođač otpada, te svi sudionici u postupanju s otpadom (skupljač, obrađivač) dužni su pridržavati 
se odredbi Zakona o gospodarenju otpadom i drugih zakonskih propisa te na propisan način obraditi i 
skladištiti komunalni i tehnološki otpad koji nastaje u kućanstvima ili obavljanjem djelatnosti.“. 
 

Članak 74. 
Iza naslova: „8. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ “ dodaje se novi 
Članak 49.a. koji glasi: 
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„Članak 49.a. 
 
(1) Mjere sprečavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš određene ovim Planom obuhvaćaju skup aktivnosti 
usmjerenih na očuvanje sastavnica okoliša (vode, tlo,) i utjecaja opterećenja na okoliš (zaštita od buke). 
(2) U cilju osiguranja i očuvanja kvalitetnih, zdravih i humanih uvjeta života i rada, ovim Planom utvrđuju 
se obveze, zadaci i smjernice za zaštitu vode, tla kao i zaštita od prekomjerne buke.“. 
 

Članak 75. 
Članak 50. mijenja se i glasi: 
„(1) Mjere zaštite voda u zonama zaštite izvorišta provode se u skladu s Odlukom o zonama sanitarne 
zaštite izvorišta vode za piće u slivu izvora u gradu Rijeci i slivu izvora u Bakarskom zaljevu te Odlukom 
o zonama zaštite izvorišta na području Gorskog kotara. 
(2) Korištenje prostora i odvijanje svih drugih aktivnosti te provođenju mjera zaštite  u područjima zona 
sanitarne zaštite i  vodoopskrbnog rezervata  provodi se u skladu s navedenim odlukama o zonama 
zaštite i programima sanacije kao njihovim sastavnim dijelovima.  
(3) Područje obuhvata Plana nalazi se unutar II. zone sanitarne zaštite izvorišta vode za piće. 
(4) Područje II. zone sanitarne zaštite izvorišta vode za piće određeno je u  kartografskom prikazu 3. 
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina.“. 
 

Članak 76. 
Iza Članka 50. dodaje se novi Članak 50.a. koji glasi: 
 

„Članak 50.a. 
(1) Na području druge vodozaštitne zone izvorišta u Bakarskom zaljevu sanaciju postojećeg 
(rekonstrukciju) stanja i izgradnju planiranih sadržaja potrebno je provoditi u skladu s uvjetima definiranim 
za drugu vodozaštitnu zonu sa slijedećim prioritetnim mjerama zaštite voda: 

­ odvodnju oborinskih voda s velikih potencijalno onečišćenih  površina  zabranjeno je  u II. zoni 
zaštite i treba ih odvesti izvan zone, 

­ odvodnju sanitarnih otpadnih voda potrebno izvesti u skladu s važećom Odlukom  o odvodnji 
otpadnih voda na području aglomeracije Rijeka, 

­ spriječiti korištenje prioritetnih opasnih tvari u tehnološkim procesima i zabraniti njihovo 
skladištenje, 

­ urediti prostor bivše šljunčare (područje obuhvata Plana) čišćenjem otpada i napuštenih 
spremnika naftnih derivata, uređenjem radi sprječavanja erozijskih procesa, odnosno privesti 
obuhvat Plana određenoj planskoj namjeni.“. 

 
Članak 77. 

Članak 51. mijenja se i glasi:  
„(1) U područje bivše šljunčare Kikovica slijevaju se oborinske vode sa okolnih brda i državnih cesta: 
»Luzijana« i autocesta.  
(2) Oborinske i bujične vode sa okolnih brda treba zahvatiti i reguliranom odvodnjom povezati u cjeloviti 
sustav odvodnje. 
(3) Za pročišćavanje i ispuštanje otpadnih voda primjenjuju se kriteriji iz Odluke o zonama zaštite 
izvorišta i Odluke o odvodnji otpadnih voda na području aglomeracije Rijeka.   
(4) Za sve sustave treba primijeniti tip razdjelne kanalizacije što je ključni preduvjet za efikasni rad 
uređaja za pročišćavanje. 
(5) Sve tehnološke otpadne vode moraju prije ispuštanja u sustav javne odvodnje, u površinske vode ili 
iznimno posredno (procjeđivanjem kroz tlo) u podzemne vode,  zadovoljiti granične vrijednosti emisija 
otpadnih voda. Potrebno je potpuno odvojiti onečišćene, tehnološke otpadne vode,  od onih koje to nisu 
(oborinske, rashladne).“ 
 

Članak 78. 
Članak 52. mijenja se i glasi:  
„(1) Za područje šljunčare treba izvršiti sanaciju eksploatacijskog polja prije početka građenja.  
(2) Sanaciju odrediti elaboratom sanacije za područje određeno Odlukom o prostornom planu uređenja 
Općine Čavle. Elaborat sanacije pored ostalog mora odrediti mjere za sprečavanje i ublažavanje 
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posljedica ekoloških nesreća nakon prestanka korištenja i/ili uklanjanja zahvata, uključujući ekološku 
nesreću i rizik njezina nastanka.  
(3) Elaborat sanacije treba verificirati izvršno tijelo općine uz suglasnost nadležnog vodoprivrednog 
tijela.“ 
 

Članak 79. 
U Članku 53., ispred stavka 1 pridružuje se broj: „(1)“.  
 
U Članku 52., stavak 1, riječ: „slijedećim“ mijenja se riječi: „sljedećim“. 
 

Članak 80. 
Članak 54. mijenja se i glasi:  
„(1) Uređenje depresije Kikovica treba obuhvatiti uklanjanje otpada, nasipavanje odgovarajućim 
materijalom najdubljih dijelova, u kojima je debljina nanosa značajno smanjena, te uspostavu trajnog 
vegetacijskog pokrova.“. 

Članak 81. 
U Članku 55., ispred stavka 1 pridružuje se broj: „(1)“.  
 
U Članku 55., ispred stavka 2 pridružuje se broj: „(2)“.  
 
U Članku 55., ispred stavka 3 pridružuje se broj: „(3)“.  
 
U Članku 55., stavak 4: „Ovisno o vrsti namjene i položaju građevine odrediti će se zakonske mjere 
zaštite od buke, putem detaljnog plana uređenja.“ se briše. 
 

Članak 82. 
Članak 56. mijenja se i glasi:  
„(1) Mjere posebne zaštite ovim Planom se određuju na temelju sagledavanja prirodnih i drugih uzroka 
koji mogu dovesti do eventualnih izvanrednih događaja i ugroziti život i zdravlje ljudi, materijalna i kulturna 
dobra i okoliš, te preventivnih mjera koje treba poduzeti kako bi se isto izbjeglo ili svelo na minimum.“. 
 

Članak 83. 
Iza Članka 56. dodaju se novi naslovi i Članak 56.a. koji glase: 
 
„Sklanjanje ljudi 

Članak 56.a. 
 
(1) Sklanjanje ljudi može se organizirati izgradnjom zaklona, privremenim izmještanjem stanovništva, 
prilagođavanjem pogodnih prirodnih, podrumskih i drugih pogodnih građevina i prostora za funkciju 
sklanjanja ljudi u određenim zonama, što je utvrđeno Planom zaštite i spašavanja Općine Čavle, odnosno 
posebnim planovima sklanjanja i izgradnje zaklona, planovima privremenog izmještanja stanovništva, 
prilagođavanja i prenamjene pogodnih prostora koji se izrađuju u slučaju neposredne opasnosti. 
(2) Planovi iz prethodnog stavka su operativni planovi civilne zaštite koji se izrađuju za trenutno, odnosno 
za zatečeno stanje u prostoru i stoga ne mogu imati utjecaj na prethodno prostorno i urbanističko 
planiranje uređenja. 
 
Mjere koje omogućavaju lokalizaciju i ograničavanje dometa posljedica prirodnih opasnosti - potresi“. 
 

Članak 84. 
Članak 57. mijenja se i glasi:  
„(1) Protupotresno projektiranje građevine i njihovo građenje  provodi se sukladno važećem Zakonu.  
(2) Projektiranje, građenje i rekonstrukcija važnih građevina mora se provesti tako da građevine budu 
otporne na potres. 
(3) Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne evakuacijske putove, omogućiti nesmetan pristup svih 
vrsta pomoći u skladu s važećim propisima. 
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(4) Prometnice se moraju projektirati na način da razmak građevina od prometnice omogućuje da 
eventualne ruševine građevina ne zaprječuju prometnicu radi omogućavanja evakuacije ljudi i pristupa 
interventnim vozilima. 
(5) U prilikom gradnje velikih građevina potrebno je izvršiti geomehaničko i drugo ispitivanje terena kako 
bi se postigla maksimalna sigurnost konstrukcije na predviđene potrese. 
(6) Kod projektiranja građevina moraju se koristiti podaci o akceleraciji sukladno utvrđenim vrijednostima 
prema Hrvatskoj karti potresne opasnosti. 
(7) Građevine moraju biti otporne na djelovanje potresa intenziteta od VII° do VIII° MCS ljestvice. 
(8) Kod planiranja novih ili rekonstrukcije postojećih zahvata potrebno je primijeniti zajedničke prostorne 
standarde i normative propisane važećim Pravilnikom o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i 
ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju prostora koji se odnose na ograničenje visine 
građevina, osiguranje minimalnog međusobnog razmaka građevina te druge mjere određene uvjetima 
nadležnih tijela u postupku ishođenja suglasnosti na planirani zahvat.“ 
 

Članak 85. 
Iza Članka 57. dodaju se novi naslovi i Članci 57.a. - 57.d. koji glase: 
 
„Mjere zaštite od poplava 
 

Članak 57.a. 
(1) Prostor bivše šljunčare Kikovica, odnosno obuhvat Plana, svrstava se u prirodnu retenciju kojom se 
predviđa očuvanje u skladu sa Planom upravljanja Poplavnim rizicima (sastavni dio Plana upravljanja 
vodnim područjima), a u kojoj „dolazi do povremenog plavljenja uslijed podizanja razina podzemnih 
voda“. 
 

Članak 57.b. 
(1) U prijelaznom razdoblju, do rješavanja problema poplavljivanja određenog područja mjerama 
uređenja vodotoka i voda definiranih ovim planom, građenje novih građevina provoditi uz individualne 
mjere zaštite od štetnog djelovanja voda koje moraju biti  sastavni dio njihove projektne dokumentacije.  
(2) Individualne mjere za zaštitu od poplava prvenstveno obuhvaćaju: 

− usmjeravanje vode na područja gdje ne mogu prouzročiti štetu  kanalima, oborinskom odvodnjom  
i propustima, nasipima i zidovima, 

− izgradnja retencijskih bazena ili jaraka za prikupljanje vode i  

− građenje prizemlja iznad očekivanih razina poplave i bez podrumskih prostorija. 
(3) Zaštita građevina na području obuhvata Plana, od vanjskih, izvorskih, podzemnih i površinskih voda 
provodi se  individualnim (samozaštitnim) mjerama.   
 
Mjere koje omogućavaju zaštitu od štetnog djelovanja voda, ekstremnih vremenskih uvjeta i erozije tla, 
klizišta 
 

Članak 57.c. 
(1) Područje obuhvata Plana ugroženo je od pojave poledice, olujnog i orkanskog nevremena, dok ga 
pojave suše, tuče i snježnih oborina ne ugrožavaju u većoj mjeri . 
(2) Zaštita od oborina se provodi u vezi s posljedicama do kojih može doći, a prije svega je u vezi sa 
zaštitom od poplava, bujica, klizišta i erozije, izgradnjom zaštitnih vodenih građevina i drugim 
građevinskim mjerama. Pri projektiranju i gradnji treba uzimati u obzir karakteristike oborinskih prilika, 
gdje treba voditi računa o maksimalnim intenzitetima kiše u kratkim vremenskim razmacima te istu mrežu 
dimenzionirati na takve uvjete. 
(3) Preventivne mjere zaštite od poledice uključuju prognozu za tu pojavu te izvješćivanje o tome 
odgovarajućih službi, koje u svojoj redovnoj djelatnosti vode računa o sigurnosti prometne infrastrukture. 
(4) Zaštitu od olujnog ili orkanskog vjetra moguće je ostvariti provođenjem preventivnih mjera već pri 
gradnji poslovnih građevina, napose onih koji se nalaze na većim visinama i prijevojima. Kod planiranja 
i gradnje prometnica valja voditi računa o vjetru i pojavi ekstremnih zračnih turbulencija. Na 
prometnicama se, na mjestima gdje vjetar ima udare olujne jačine, trebaju postavljati posebni zaštitni 
sistemi - vjetrobrani (kameni i/ ili betonski zidovi te perforirane stijene i/ili segmentni vjetrobrani) i posebni 
znakovi upozorenja. 
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Zaštita od požara 

Članak 57.d. 
(1) Kod projektiranja građevina, prilikom procjene ugroženosti od požara, u prikazu mjera zaštite od 
požara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije potrebno je primjenjivati odredbe važećeg 
Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara. 
(2) Kod određivanja međusobne udaljenosti objekata voditi računa o požarnom opterećenju građevina, 
intenzitetu toplinskog zračenja kroz otvore građevina, vodootpornosti objekata i fasadnih zidove, 
meteorološkim uvjetima i dr. Ako se izvode građevine s malim požarnim opterećenjem, njihova 
međusobna udaljenost trebala bi biti minimalno 3 m. Ako je jedna od susjednih građevina sa srednjim ili 
visokim opterećenjem, međusobna sigurnosna udaljenost određuje se proračunom. Ukoliko nije moguće 
postići sigurnosnu udaljenost među građevinama, potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane mjere 
zaštite od požara sukladno važećem Pravilniku o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine 
moraju zadovoljiti u slučaju požara. 
(3) Udaljenost objekata od ruba javne prometne površine mora biti jednaka polovici visine do vijenca 
krova objekta. Ukoliko se ne može postići minimalne propisana udaljenost među objektima, potrebno je 
predvidjeti dodatne, pojačane mjere zaštite od požara. 
(4) Nove ceste i rekonstrukcije postojećih cesta s dvije dvosmjerne vozne trake, potrebno je projektirati 
najmanje širine kolnika od 5,5 metara, odnosno obvezno je planiranje vatrogasnih pristupa koji imaju 
propisanu širinu, nagib, okretišta, nosivost i regularne zaokretne radijuse, a sve u skladu s Pravilnikom 
o uvjetima za vatrogasne pristupe. 
(5) Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnih sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske 
mreže sukladno važećem Pravilniku o hidrantskoj mreži za gašenje požara. 
(6) Za gradnju građevina i postrojenja za skladištenje i promet zapaljivih tekućina i/ili plinova, mora se 
poštivati važeći Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima. 
(7) Prilikom projektiranja i gradnje natkrivenih parkirnih mjesta i garaža s korisnom površinom većom od 
15 m2 primijeniti austrijske smjernice za protupožarnu zaštitu u garažama, natkrivenim parkirnim 
mjestima i parkirnim etažama (Austrijski institut za građevinsku tehniku). 
(8) Dosljedno se pridržavati prijedloga tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugroženosti od požara 
Općine Čavle i važeće zakonske regulative i pravila tehničke prakse iz područja zaštite od požara. 
(9) Temeljem važećeg pravilnika o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina potrebno je 
izraditi prikaz svih primijenjenih mjera zaštite od požara za složenije građevine (građevine skupine 2) koji 
minimalno mora sadržavati odredbe kao Elaborat zaštite od požara.“. 
 

Članak 86. 
Naslov: „9.1. Obveza izrade detaljnih planova uređenja“ se briše. 
 

Članak 87. 
Članak 58. se briše. 
 

Članak 88. 
Naslov: „9.2. Rekonstrukcija građevina čija je namjena protivna planiranoj namjeni.“ se briše. 
 
 

Članak 89. 
Članak 59. mijenja se i glasi:  
„(1) Unutar područja obuhvata Plana ne predviđaju se posebne mjere provedbe Plana.“. 
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III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 90. 
(1) Elaborat izvornika ID UPU zone „ostale namjene - V“ prostora bivše šljunčare Kikovica ovjerava 

predsjednik Općinskog vijeća. 
(2) Izvornik je izrađen u 4 primjerka. 
 

Članak 91. 
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenim novinama Općine Čavle“. 
 

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 
Norbert Mavrinac 

 
 
 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/01-23-08  
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72.) Odluka o II. izmjenama i dopunama Odluke o komunalnim djelatnostima na području Općine Čavle 

 

 
Na temelju članka 33. stavka 1., članka 44. stavka 2. 48. st. 2. i. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne 
novine“ broj 68/18, 110/18, 32/20) i članka 19. Statuta Općine (Službene novine Primorsko-goranske županije broj 
20/14, 26/14, 27/15, Službene novine Općine Čavle 12/18, 41/18, 3/21, pročišćeni tekst 4/22)  Općinsko vijeće 
Općine Čavle na sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine donosi 
 
 

ODLUKU  
o II. izmjenama i dopunama Odluke o komunalnim djelatnostima 

na području Općine Čavle 
 
 

Članak 1. 
U Odluci o komunalnim djelatnostima na području Općine Čavle (Službene novine Općine Čavle 7/19, 9/19) u 
članku 6. u stavku 1.: 
 
 u točki 1. dodaje se podstavak 7. koji glasi: 
- usluge ukopa pokojnika unutar groblja. 
 
u točki 4. dodaju se podstavci 6, 7 i 8. koji glase: 
- održavanje javne rasvjete, 
- usluge parkiranja na uređenim javnim površinama, 
- usluge javnih tržnica na malo. 
 

Članak 2. 
U članku 6. u stavak 2. mijenja se i glasi: 
 
„(2) Obavljanje komunalnih djelatnosti iz stavka 1. točke 1. ovog članka dodjeljuje se na određeno vrijeme, 
odnosno na godišnjoj razini.“ 
 
Dodaje se stavak 3. koji glasi: 
 
„(3) Obavljanje komunalnih djelatnosti iz stavka 1. točke 2. ovog članka dodjeljuje se na neodređeno vrijeme, 
odnosno do donošenje odluke kojom će se obavljanje komunalnih djelatnosti urediti na drugačiji način.“ 
 
Dosadašnji stavci 3. do 6. postaju stavci 4. do 7. 
 
 

Članak 3. 
 
Ova Odluka o II. izmjenama i dopunama Odluke o komunalnim djelatnostima na području Općine Čavle   stupa na 
snagu osmi dan od dana objave u „Službenim novinama Općine Čavle“. 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE ČAVLE 
Predsjednik Općinskog vijeća 

Norbert Mavrinac 
 
 

KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/01-23-09 
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73.) I. Izmjene i dopune Odluke o pravu na novčanu naknadu za novorođenu djecu na području Općine Čavle 

 

 
Temeljem članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20) i članka 19. Statuta Općine Čavle (Službene 
novine Primorsko-goranske županije br. 20/14, 26/14, 27/15, 12/18, 41/18 i Službene novine Općine Čavle 03/21, 
12/21 i pročišćeni tekst 04/22), Općinsko vijeće Općine Čavle na sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine, 
donosi 

 
I. Izmjene i dopune 

O D L U K E 
o pravu na novčanu naknadu za novorođenu djecu na području Općine Čavle 

 
Članak 1. 

 
U Odluci o pravu na novčanu naknadu za novorođenu djecu na području Općine Čavle (Službene novine Općine 
Čavle 11/2022) članak 2. stavak 1. i 2.  mijenja se i glasi: 
 
(1) Jednokratna novčana pomoć odobrava se za novorođeno dijete i to: 
- za 1. i 2. dijete u visini 350,00 EUR-a 
- za svako slijedeće dijete u visini od 750,00 EUR-a 
(2) Visina novčane naknade iz članka 1. stavka 2. ove Odluke iznosi 175,00 EUR-a za 1. i 2. dijete, odnosno 
375,00 EUR-a za svako slijedeće dijete.“ 
 

 
Članak 2. 

 
Članak 5. stavak 2. mijenja se i glasi: 
 
Pravo na besplatnu prehranu može ostvariti dijete u dobi do navršenih 12 mjeseci života u iznosu od 70,00 EUR. 
 

Članak 3.  
 

Ova Odluka objavit će se u "Službenim novinama Općine Čavle", a stupa na snagu 1. siječnja 2024. godine. 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE ČAVLE 
Predsjednik Općinskog vijeća 

Norbert Mavrinac 
 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/06-23-10 
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74.) Odluka o dodjeli poslovnih prostora u vlasništvu Općine Čavle na korištenje udrugama 

 

 
Na temelju članka 10. Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata 
od interesa za opće dobro koje provode udruge („Narodne novine“, broj 26/15.) i članka 19. Statuta Općine Čavle 
(Službene novine Primorsko-goranske županije broj 20/14, 26/14, 27/15, Službene novine Općine Čavle 12/18, 
41/18, 3/21, pročišćeni tekst 4/22) Općinsko vijeće Općine Čavle, na sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine 
donosi 
  
 

O D L U K U 
o dodjeli poslovnih prostora u vlasništvu Općine Čavle na korištenje udrugama 

  
 
I. OPĆE ODREDBE 
  

Članak 1.  
(1) Ovom Odlukom utvrđuju se uvjeti, mjerila i postupci za dodjelu poslovnih prostora u vlasništvu Općine Čavle 

(u daljnjem tekstu: poslovni prostori) na korištenje udrugama za provođenje aktivnosti od interesa za opće 
dobro. 

 
(2) Riječi i pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci, a koji imaju rodno značenje, odnose se jednako na muški i ženski 

rod, bez obzira u kojem su rodu navedeni. 
 
(3) Odredbe ove Odluke odgovarajuće se primjenjuju i na druge organizacije civilnoga društva, kada su one u 

skladu sa uvjetima javnog natječaja (u daljnjem tekstu: natječaja) prihvatljivi ponuditelji, odnosno partneri. 
 
(4) Pod organizacijama civilnog društva u smislu ove Odluke ne smatraju se organizacije koje se financiraju po 

posebnim propisima kao što su vjerske i političke organizacije te organizacije civilnog društva koje ne 
zadovoljavaju kriterije propisane ovom Odlukom. 

 
(5) Aktivnost od interesa za opće dobro u smislu ove Odluke smatraju se zaokruženi i tematski jasno određen 

skup/skupovi aktivnosti koje daju dodatnu društvenu vrijednost kojom se podiže kvaliteta života pojedinca i 
unapređuje razvoj šire društvene zajednice.  

 
(6) Odredbe ove Odluke se odnose na prostore koji su u vlasništvu Općine Čavle, a čija je namjena odlukom 

općinskog načelnika određena da se daju na korištenje udrugama. 
 

Članak 2. 
(1) O upravljanju, raspolaganju i korištenju prostorima iz članka 1. stavka 6. ove Odluke općinski načelnik: 
 
1. donosi Odluku o raspisivanju javnog natječaja za dodjelu prostora sukladno odredbama ove Odluke, 
2. odlučuje o davanju prostora na korištenje, 
3. imenuje Povjerenstvo za provođenje javnog natječaja i donosi Odluku o odabiru, odnosno Odluku o poništenju 

javnog natječaja, 
4. odlučuje o prestanku korištenja prostora, odnosno o potrebi povrata istog, 
5. odlučuje o sklapanju novog ugovora o korištenju sa sadašnjim korisnikom prostora nakon isteka ugovora,  
6. donosi plan održavanja, gradnje, zamjene i rekonstrukcije prostora ove Odluke, odobrava adaptaciju i 

rekonstrukciju prostora te odlučuje o ulaganju sredstava u isti, 
 

 
Članak 3. 

(1) Poslovni prostori dodjeljuju se na korištenje udrugama putem javnog natječaja. 
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II. RASPISIVANJE I UVJETI NATJEČAJA 
 

Članak 4.  
(1) Javni natječaj raspisuje općinski načelnik Odlukom. 

 
(2) Postupak natječaja provodi Povjerenstvo za dodjelu prostora na području Općine Čavle koje osniva i imenuje 

Općinska načelnica. 
 

(3) Povjerenstvo iz stavka 2. ovog članka sastoji se od predsjednika i dva člana.  
 

(4) Članovi Povjerenstva iz stavka 2. ovog članka potpisuju izjavu o nepristranosti i povjerljivosti. 
 
 

Članak 5. 
(1) Uvjeti natječaja su: 

 
1. udruga mora biti upisana u Registar udruga Republike Hrvatske ili u drugi odgovarajući registar i imati 

registrirano sjedište u Općini Čavle, 
2. udruga mora biti upisana u Registar neprofitnih organizacija, 
3. udruga mora uredno ispunjavati obveze plaćanja doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osiguranje za 

zaposlene i plaćanja poreza te druga davanja prema državnom proračunu i proračunima jedinica lokalne 
samouprave, 

4. udruga mora imati organizacijske kapacitete i ljudske resurse za provedbu aktivnosti, 
5. udruga mora voditi transparentno financijsko poslovanje, 
6. protiv udruge, odnosno osobe ovlaštene za zastupanje udruge ne smije se voditi kazneni postupak i ne smije 

biti pravomoćno osuđena za prekršaj ili kazneno djelo iz članka 48. stavak 2. točke c) Uredbe o kriterijima, 
mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode 
udruge (u daljnjem tekstu: Uredba), odnosno pravomoćno osuđen za počinjenje kaznenog djela određenog 
člankom 48. stavkom 2 točkom d) Uredbe, 

7. aktivnosti udruge moraju se provoditi na području Općine Čavle, 
8. udruga mora uredno ispunjavati obveze iz svih prethodno sklopljenih ugovora o korištenju poslovnih prostora 

u vlasništvu Općine Čavle 
 

Članak 6. 
(1) Podmirenje obveza prijavitelja na natječaj prema Općini Čavle po bilo kojoj osnovi utvrdit će Povjerenstvo 

uvidom u službenu evidenciju Općine Čavle. 
 

Članak 7. 
(1) Obavijest o raspisanom natječaju objavljuje na službenoj stranici Općine Čavle i oglasnoj ploči Općine Čavle.  

 
(2) Natječaj obavezno sadrži: 
1. adresu, namjenu i površinu poslovnog prostora, 
2. vrijeme na koje se poslovni prostor daje na korištenje, 
3. mjesto, rok i način dostave ponude, 
4. druge posebne uvjete za sudjelovanje u natječaju. 
 

Članak 8.  
(1) Natječaj se provodi prikupljanjem pisanih ponuda. 
 
(2) Pisana ponuda mora sadržavati: 

 
1. zahtjev sa osobnim podacima (naziv, adresa, kontakt telefon, OIB, IBAN)  
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2. izvadak iz registra udruga ne stariji od tri mjeseca od dana raspisivanja natječaja (može ga zamijeniti ispis 

elektronske stranice sa svim podacima udruge u registru  udruge), 
3. dokaz o upisu u Registar neprofitnih organizacija (ispis internetske stranice RNO-a), 
4. presliku ovjerenog Statuta udruge usklađenog sa Zakonom o udrugama (ukoliko statut nije ovjeren od strane 

Ureda državne uprave potrebno je dostaviti i potvrdu o predaji statuta Uredu), 
5. potvrdu Porezne uprave, da udruga nema nepodmirenih obaveza prema državnom proračunu, 
6. presliku financijskog izvješća o prihodima i rashodima za prethodnu kalendarsku godinu bilanca i bilješke uz 

financijske izvještaje (za obveznike dvojnog knjigovodstva), odnosno godišnji financijski izvještaj o primicima i 
izdacima za prethodnu kalendarsku godinu (za obveznike jednostavnog knjigovodstva), 

7. Popis članova u skladu sa Zakonom o udrugama i Statutu udruge, 
8. Dokaz o uredno predanom izvješću o volontiranju u prethodnoj godini (predaje se nadležnom ministarstvu) – 

ukoliko je izvješće podneseno 
9. obrazac izjave o postojanju partnerskog odnosa, ako je primjenjivo, 
10.  opis dosadašnjeg rada i djelovanja, te plan aktivnosti u predstojećem trogodišnjem razdoblju, 
11.  Uvjerenje nadležnog suda, ne starije od tri (3) mjeseca od dana objave javnog poziva, da se protiv osobe 

ovlaštene za zastupanje udruge (koja je potpisala obrasce za prijavu programa i koja je ovlaštena potpisati 
ugovor o financiranju) i voditelja programa ne vodi prekršajni, odnosno kazneni postupak u skladu s 
odredbama Uredbe ili pisanu Izjavu o nekažnjavanju, 

12.  druge dokaze i dokumentaciju određenu u natječaju. 
 
(3) Ponuditelji ponude dostavljaju u pisanom obliku u zatvorenoj omotnici, s naznakom – „NE OTVARAJ – PONUDA 

ZA NATJEČAJ ZA DODJELU POSLOVNIH PROSTORA NA KORIŠTENJE UDRUGAMA“ i naznakom prostora za koji 
se prijava podnosi.  

 
(4) Rok za podnošenje ponuda ne može biti kraći od 8 (osam) dana. 
 
(5) U razmatranje će se uzeti one ponude koje budu zaprimljene u Upravnom odjelu za lokalnu upravu i 

samoupravu Općine Čavle unutar natječajnog roka, bez obzira na način dostave. 
  

Članak 9. 
(1) Ponude ponuditelja koje nisu podnesene u roku i koje su nepotpune neće se razmatrati. 
 

 
Članak 10. 

(1) Kriteriji i mjerila za bodovanje pristiglih ponuda na natječaj za određeni poslovni prostor radi provođenja 
programa i projekata od interesa za opće dobro, su: 

a) Godine aktivnog djelovanja 
- za svaku godinu aktivnog djelovanja............................................................................................1 bod 
 
b) Broj članova1 / volontera2 
- više od 30.................................................................................................................................... 4 boda 
- od 15 do 29................................................................................................................................ 3 boda 
- od 9 do 14.................................................................................................................................. 2 boda 
- do 8.............................................................................................................................................. 1 bod 
 
d) Ostvarene financijske potpore za projekte/programe3 

 
1 Svaki navedeni broj članova mora biti razvidan iz prijave na natječaj. 
2 Izvješće o broju volontera izrađuje se temeljem Pravilnika o sadržaju izvješća o obavljenim uslugama ili aktivnostima 
organizatora volontiranja („Narodne novine“ , broj 109/21.) 
3 Ostvarena financijska sredstva iz javnih izvora navode se u izjavi o financiranim projektima organizacije iz javnih izvora uz 
navođenje (popis) sklopljenih ugovora s davateljima financijskih sredstava. U slučaju većeg broja ugovora sklopljenih sa 
pojedinom kategorijom donatora, broj bodova se ne množi sa brojem sklopljenih ugovora, odnosno isti broj bodova ostvaruje 
organizacija koja je sklopila jedan ugovor ili ona koja je sklopila više ugovora s istom kategorijom donatora. Prije zaključivanja 
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- iz EU fondova, državnog ili županijskog proračuna.................................................................. 6 bodova 
- iz poslovnog sektora................................................................................................................ 5 bodova 
- iz proračuna Općine Čavle........................................................................................................... 4 boda 
-od drugog inozemnog javnog ili privatnog donatora.................................................................... 3 boda 
 
e) Ostvarena priznanja, nagrade i sl. 
- međunarodna........................................................................................................................ 10 bodova 
- državna.................................................................................................................................... 8 bodova 
- županijska................................................................................................................................ 6 bodova 
- Općine Čavle................................................................................................................................ 4 boda 
- strukovna..................................................................................................................................... 2 boda 
 
f)  Broj partnerskih organizacija civilnog društva s kojima se planira zajednički koristiti dodijeljeni prostor4 
- 2 .............................................................................................................................................. 7 bodova 
- 1 .............................................................................................................................................. 5 bodova 
- za svaku partnersku organizaciju iznad dvije dodatno................................................................. 3 boda 
 
g) Prethodno korištenje prostora5 
- prethodno uredno korištenje istog poslovnog prostora............................................................. 5 boda 
 
(2) Ako dva ili više ponuditelja imaju jednak broj bodova, prednost ima onaj ponuditelj koji je prije podnesao 
prijavu. 
 
(3) Ponudu za dodjelu jednog poslovnog prostora kojeg planira koristiti više udruga u suradnji/partnerstvu 
podnosi samo jedna od udruga koja smatra da na javnom natječaju može ostvariti najveći broj bodova sukladno 
kriterijima i mjerilima iz članka 10. ove Odluke. 
 
(4) Suradnja/partnerstvo iz stavka 3. ovog članka mora trajati duže od jedne godine. 
 

Članak 11. 
(1) Povjerenstvo pristupa otvaranju ponuda redoslijedom primitka ponuda. 

 
(2) Ako je više ponuda primljeno istovremeno redoslijed između njih utvrđuje se redoslijedom zaprimanja. 
 
(3) Natjecatelj koji odustane od natječaja obvezan je povući svoju ponudu do početka otvaranja ponuda. 

 
(4) Povjerenstvo najprije konstatira koje su ponude pravodobne i potpune.  

 
(5) Nepotpune i nepravodobno dostavljene ponude neće se razmatrati. 

 
(6) O postupku otvaranja ponuda povjerenstvo vodi zapisnik u koji se naročito unose sljedeći podaci: 

 
1. mjesto i vrijeme otvaranja ponuda, 
2. ime i prezime članova povjerenstva, 

 
ugovora o dodjeli poslovnog prostora na korištenje sklopljeni ugovori o financiranju mogu se tražiti na uvid radi provjere 
istinitosti izjave.  
4 Partnerskim organizacijama se smatraju organizacije civilnog društva  koje ujedno nisu i podružnice pojedine organizacije 
koja je podnijela zahtjev za dodjelu nekretnina. 
5 Povjerenstvo utvrđuje je li se poslovni prostor u prethodnom razdoblju koristio uredno, sukladno namjeni za koju je 
dodijeljen na korištenje, je li naknada za korištenje uredno plaćena, te je li poslovni prostor uredno održavan. Bodove po 
navedenom kriteriju može dobiti samo organizacija koja je koristila poslovni prostor u razdoblju koje je neposredno 
prethodilo objavljivanju natječaja i samo u bodovanju za poslovni prostor koji je organizacija koristila u razdoblju koje je 
neposredno prethodilo objavljivanju natječaja za navedeni poslovni prostor. 
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3. imena i prezimena nazočnih članova predstavnika ili punomoćnika natjecatelja, 
4. broj primljenih ponuda, 
5. broj i popis ponuda koje su zakašnjele i nepotpune, 
6. obavijesti o povlačenju ponude, 
7. popis natjecatelja čije se ponude razmatraju, 
8. primjedbe natjecatelja, 
9. ostale posebnosti po potrebi. 
 
(7) Zapisnik potpisuju predsjednik povjerenstva i članovi. 
 

Članak 12. 
(1) Nakon provedbe postupka javnog otvaranja ponuda povjerenstvo u roku od 8 (osam) od otvaranja ponuda 

obavlja pregled prispjelih ponuda i utvrđuje koji natjecatelji ispunjavaju uvjete iz natječaja. 
 

(2) Nakon što provede javni natječaj sukladno pravilima o provođenju javnog natječaja utvrđenim odredbama ove 
Odluke povjerenstvo utvrđuje rang listu natjecatelja koji ispunjavaju uvjete natječaja i daje prijedlog 
Općinskom načelniku za donošenje Odluke o izboru natjecatelja koji je skupio najveći broj bodova prema tablici 
iz članka 10. Ove Odluke. 

 
(3) Odluku o izboru natjecatelja koji je skupio najviše bodova donosi Općinski načelnik. 
 

Članak 13. 
(1) U slučaju da nije pristigla niti jedna prijava na javni natječaj ili niti jedan natjecatelj nije ispunio uvjete javnog 

natječaja, javni natječaj ili dio natječaja koji se odnosi na predmetni prostor će se poništiti. 
 

(2) Općinski načelnik zadržava pravo da po provedenom natječajnom postupku ne izabere niti jednu ponudu te u 
cijelosti ili djelomično poništi natječaj uz pisano obrazloženje takve odluke te će u tom slučaju svi ponuditelji 
za predmetne prostore biti obaviješteni putem elektronske pošte na adresu navedenu u ponudi. 

 
Članak 14. 

(1) Odluka Općinskog načelnika o izboru natjecatelja koji je skupio najviše bodova dostavlja se svim prijaviteljima 
u roku od 8 (osam) dana od dana donošenja. 

 
  
III. SKLAPANJE UGOVORA O KORIŠTENJU POSLOVNOG PROSTORA 
  

Članak 15.  
(1) Na temelju Odluke Općinske načelnice iz članka 12 stavka 2. ove Odluke sklapa se Ugovor o korištenju 

poslovnog prostora (u nastavku: Ugovor). 
 

(2) Ako podnositelj koji je ostvario najviše bodova za pojedini poslovni prostor ne pristupi potpisivanju Ugovora u 
roku od 8 (osam) dana od dana primitka Odluke, Povjerenstvo predlaže Općinskoj načelnici slijedećeg 
ponuditelja za taj poslovni prostor. 
 

(3) Ugovor se sklapa u pisanom obliku na rok od 3 (tri) godine. 
 
  

Članak 16. 
  
(1) Ugovor sadrži naročito slijedeće odredbe: 
- podatke o ugovornim stranama; 
- podatke o poslovnom prostoru; 
- visinu naknade i rokove plaćanja; 
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- odredbu kojom korisnik prihvaća povećanje naknade u tijeku trajanja ugovora prema odluci Općinske 

načelnice; 
- aktivnost odnosno djelatnost koja će se obavljati u poslovnom prostoru; 
- mjesto i vrijeme sklapanja ugovora; 
- vrijeme na koje je ugovor sklopljen; 
- rok predaje prostora korisniku; 
- odredbu o prestanku ugovora, posebno o otkazu i otkaznim rokovima; 
- odredbu o tome da korisnik ne može vršiti preinake poslovnog prostora bez prethodne pisane suglasnosti 

vlasnika; 
- odredbu kojom se korisnik obvezuje prostor predati u posjed vlasniku slobodan od osoba i stvari istekom roka, 

odnosno istekom otkaznog roka ili raskida ugovora; 
- odredbu da Općina može uz prethodnu najavu izvršiti kontrolu dodijeljenog prostora; 
- odredbu da se po sklapanju Ugovora sastavlja Zapisnik o primopredaji prostora potpisan od strane ugovornih 

strana; 
- odredbu da korisnik nema pravo na povrat eventualno uloženih sredstava u prostor; 
- odredbu da ako je ugovor sklopljen s više korisnika (zajedničko korištenje), oni za sva dugovanja koja proizlaze 

iz korištenja poslovnog  prostora odgovaraju solidarno; 
- odredbu da će se sukladno Zakonu o pravu na pristup informacijama sklopljeni ugovor objaviti na službenoj 

stranici Općine Čavle; 
- odredbu o zabrani davanja poslovnog prostora u podkorištenje bez prethodne pisane suglasnosti vlasnika. 

 
Članak 17.  

 
(1) Naknada za korištenje prostora iznosi 0,15 EUR/m2. 
 

 
Članak 18.  

(1) Općinska načelnica može posebnom odlukom prostore iz članka 1. stavka 6. ove dati na korištenje bez naknade 
udrugama ukoliko ista provodi programe/projekte pod sljedećim kriterijima uvjetima: 
 

- da su važni za kulturni identitet,  razvoj i napredak Općine Čavle; 
- da promiču vrednote, predmete, aktivnosti i druge običaje tradicijske baštine; 
- da potiču kulturni razvoj i uspostavljanje partnerskih suradnji s područja obrazovanja; 
- da promiču programe za djecu i mlade iz područja kulture, odgoja i obrazovanja, socijalne skrbi i zdravstva; 
- da promiču sportske programe s ciljem uključivanja građana u sportske sadržaje te sportsko-rekreacijskih 

aktivnosti za osobe s teškoćama u razvoju i osoba s posebnim potrebama; 
-  da predstavljaju posebnu potrebu i interes općine.  
  

Članak 19.  
(1) Istekom roka od 3 (tri) godine korisniku se poslovni prostor dodijeljen temeljem ove Odluke, može ponovno 

dodijeliti na korištenje na rok od daljnjih 3 (tri) godine, bez provođenja javnog natječaja, pod uvjetom da je 
korisnik dodijeljeni prostor koristio sukladno Ugovoru i da je u potpunosti izvršavao obveze iz ugovora. 
 

(2) Zahtjev za ponovnu dodjelu prostora na korištenje podnosi se Upravnom odjelu za lokalnu samoupravu i 
upravu, najkasnije 120 dana prije isteka ugovora o korištenju prostora. 
 

(3) Odluku o daljnjem korištenju poslovnog prostora donosi Općinski načelnik najkasnije 90 dana prije isteka 
ugovora o korištenju prostora.  
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IV. PRAVA I OBVEZE UGOVORNIH STRANA 
 

Članak 20. 
(1) Korisnik je dužan dodijeljeni prostor koristiti samo u svrhu i na način utvrđen Ugovorom i ovom Odlukom. 

 
(2) U prostorima koji su Korisniku dodijeljeni sukladno odredbama ove Odluke zabranjuje se obavljanje 

gospodarske djelatnosti s namjerom stjecaja dobiti. 
 

(3) Korisnik je dužan prostor održavati i koristiti ga pažnjom dobrog gospodarstvenika obavljajući u njemu 
ugovorenu aktivnost za sve vrijeme trajanja ugovornog odnosa. 
 

(4) Korisnik nema pravo prostor dati na korištenje drugome ili ga koristiti u druge svrhe od one za koju mu je isti 
dodijeljen. 

 
Članak 21. 

(1) Općina je dužna predati u posjed prostor u roku utvrđenom Ugovorom. 
 

(2) Prilikom primopredaje prostora ugovorne strane sastavljaju zapisnik u koji se unose podaci o stanju prostora i 
uređaja u vrijeme primopredaje. 
 

(3) Za vrijeme trajanja ugovornog odnosa Općina ima pravo izvršiti radove u svrhu uređenja prostora. 
 

(4) Općina je dužna najkasnije 1 (jedan) mjesec prije početka radova pisano obavijestiti korisnika o vrsti, početku 
i opsegu radova kao i roku trajanja radova. 
 

(5) Korisnik ima pravo u roku od 8 (osam) dana od dana primitka obavijesti iz stavka 4. ovog članka raskinuti 
Ugovor o čemu je dužan u istom roku obavijestiti Općinu kojoj je u daljnjem roku od 3 (tri) dana od poslane 
obavijesti dužan prostor predati u posjed. 

 

Članak 22. 
(1) Korisnik ne može vršiti preinaku prostora kojima se bitno mijenja konstrukcija, raspored površina, namjena ili 

vanjski izgled prostora bez prethodne pisane suglasnosti Općine. 
 

(2) Ako korisnik bez suglasnosti Općine izvrši preinake ili nastavi sa izvođenjem radova, Općina ima pravo otkazati 
ugovor, bez poštivanja otkaznog roka. 
 

(3) U slučaju iz stavka 2. ovog članka Općina ima pravo na naknadu štete. 
 

Članak 23. 
(1) Tekuće i investicijsko održavanje prostora koji su predmet ove Odluke provodi Općina. 

 
(2) Pod tekućim održavanjem smatraju se soboslikarski radovi, sitniji popravci na instalacijama i slično. 

 
(3) Općina o svom trošku izvršava popravke oštećenja prostora koji su nastali kao posljedica redovnog korištenja 

i dotrajalosti. 
 

(4) Iznimno od stavka 3. ovog članka, Korisnik snosi troškove popravaka oštećenja prostora koji su nastali kao 
posljedica nemara i grube nepažnje korisnika prilikom korištenja prostora. 
 

(5) O potrebi izvođenja radova iz stavka 4. ovog članka, korisnik je pisanim putem dužan ishoditi pisano odobrenje 
Općine. 
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VI. PRESTANAK UGOVORA 
 

Članak 24. 
(1) Općina i Korisnik mogu u svako doba sporazumno raskinuti ugovor iz članka 15. ove Odluke. 

 
(2) U slučaju kada ugovor prestaje na zahtjev Korisnika prije isteka ugovorenog roka, isti je dužan podmiriti 

dugovanje s osnove naknade troškova korištenja prostora za mjesec u kojem je Općini predao u posjed prostor 
slobodan od osoba i stvari. 

 
 

Članak 25. 
(1) Općina može otkazati ugovor iz članka 15. ove Odluke u svako doba, bez obzira na ugovorne odredbe o trajanju 

korištenja, ako: 
 

- korisnik i poslije pismene opomene Općine koristi prostor protivno ugovoru ili mu nanosi znatniju štetu koristeći 
ga bez dužne pažnje; 

- u roku od 8 (osam) dana od dana primitka pismene opomene korisnik ne plati naknadu za korištenje prostora; 
- Općina zbog razloga za koji nije odgovorna, ne može koristiti prostor u kojem je obavljala svoju djelatnost pa 

zbog toga namjerava koristiti prostor koji je dodijeljen korisniku; 
- korisnik bez pismenog odobrenja Općine vrši preinake prostora, 
- korisnik dio ili cijeli prostor preda na podkorištenje ili na bilo koji drugi način s dodijeljenim prostorom raspolaže 

suprotno odredbama ugovora; 
- tijekom trajanja korištenja prostora ne omogući Općini nesmetano izvođenje radova na održavanju prostora ili 

zajedničkih dijelova građevine, ako se isti nalaze u predmetnom prostoru, 
- se građevina u kojoj se nalazi prostor mora ukloniti radi raspolaganja istom od strane Općine, 
- je građevina u kojoj se nalazi prostor opasna po život, zdravlje i imovinu, 
- se prostor nalazi u građevini ili na zemljištu koje se privodi namjeni, 
- u drugim slučajevima utvrđenim ugovorom ili kad za to postoji opravdani razlog ili javni interes. 
 

Članak 26. 
(1) Svaka ugovorna strana može otkazati ugovor u svako doba ako druga ugovorna strana ne izvršava svoje obveze 

utvrđene ugovorom ili ovom Odlukom. 
 

(2) Otkazni rok iznosi 8 (osam) dana od dana dostave obavijesti o otkazu. 
 

(3) Otkaz Ugovora dostavlja se poštom preporučeno. 
 

(4) Odluku o otkazu ugovora donosi Općinski načelnik. 
 

Članak 27. 
(1) Nakon prestanka Ugovora iz članka 15. ove odluke korisnik je dužan predati vlasniku prostor u roku od 15 

(petnaest) dana od dana prestanka ugovora, u stanju u kakvom ga je primio. 
 

(2) Prilikom predaje ispražnjenog prostora sastavlja se zapisnik o stanju u kojem se nalazi prostor u vrijeme 
predaje. 
 

(3) Ako prilikom predaje nije sastavljen zapisnik smatra se da je prostor predan u ispravnom stanju.  
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VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 28. 
  
(1) Ugovori o korištenju poslovnih prostora sklopljenih s udrugama koje koriste poslovne prostore iz članka 1. 

stavka 6. ove Odluke, prestaju važiti danom stupanja na snagu ove Odluke. 
 

Članak 29. 
(1) Provedbu ove Odluke vrši Upravni odjel za lokalnu upravu i samoupravu Općine Čavle.  
 
  

Članak 30.  
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenim novinama Općine Čavle“. 
 
 
         

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE ČAVLE 
Predsjednik Općinskog vijeća 

Norbert Mavrinac 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/04-23-11   
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75.) Odluka o visini poreznih stopa godišnjeg poreza na dohodak na području Općine Čavle 

 

 
Na temelju članka 19. a Zakona o porezu na dohodak (NN broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 138/20, 151/22 i 
114/23) i članka 19. Statuta Općine Čavle (Službene novine Primorsko-goranske županije br. 20/14, 26/14, 27/15, 
12/18, 41/18 i Službene novine Općine Čavle 03/21, 12/21 i pročišćeni tekst 04/22), Općinsko vijeće Općine Čavle 
na sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine, donosi 

 
 

O D L U K U 
o visini poreznih stopa godišnjeg poreza na dohodak  

na području Općine Čavle 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom utvrđuje se visina poreznih stopa godišnjeg poreza na dohodak za porezne obveznike na području 
Općine Čavle. 

 
Članak 2. 

 
Porezne stope iz članka 1. ove Odluke utvrđuju se kako slijedi: 

− niža porezna stopa 20,0%, 

− viša porezna stopa 30,0%. 
 

Članak 3.  
 

Ova Odluka objavit će se u „Narodnim novinama“ i "Službenim novinama Općine Čavle", a stupa na snagu 1. 
siječnja 2024. godine. 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE ČAVLE 
Predsjednik Općinskog vijeća 

Norbert Mavrinac 
 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/06-23-12 
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76.) Odluka o II. izmjenama i dopunama Odluke o porezima Općine Čavle na području Općine Čavle 

 

 
 
Na temelju članka 41. stavak 4. i članka 42. stavka 1., a svezi s člankom 20. Zakona o lokalnim porezima („Narodne 
novine“ broj 115/16., 101/17, 114/22, 114/23.) i članka 19. Statuta Općine (Službene novine Primorsko-goranske 
županije broj 20/14, 26/14, 27/15, Službene novine Općine Čavle 12/18, 41/18, 3/21, pročišćeni tekst 4/22)  
Općinsko vijeće Općine Čavle na sjednici održanoj 28. studenog 2023. godine donosi 
 

ODLUKU 
o II. izmjenama i dopunama Odluke o porezima Općine Čavle 

na području Općine Čavle 
 

Članak 1. 
U Odluci o porezima Općine Čavle („Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 16/17, 36/17) članak 8., 
stavak 1. mijenja se i glasi: 
 
„Porez na kuće za odmor plaća se 3,00 EUR/m2 korisne površine kuće za odmor na cijelo području Općine godišnje 
za svaku kalendarsku godinu. “ 
 

Članak 2. 
Članak 9., stavak 1. mijenja se i glasi: 
 
„Obveznici poreza na kuće za odmor dužni su Upravnom odjelu za lokalnu upravu i samoupravu Općine Čavle 
dostaviti podatke o kućama, mjestu gdje se nalaze kuće i korisnu površinu, kao i podatke o poreznom obvezniku 
najkasnije do 31. ožujka godine za koju se razrezuje porez. “ 
 
 

Članak 3. 
Članak 12. mijenja se i glasi: 
 
„Poslove u svezi s utvrđivanjem, evidentiranjem, nadzorom, naplatom i ovrhom radi naplate poreza iz članka 2., 
stavka 1., točke 1. ove Odluke za Općinu obavlja nadležna ispostava Porezne uprave. 
  
 Poslove u svezi s utvrđivanjem, evidentiranjem, nadzorom, naplatom i ovrhom radi naplate poreza iz članka 2., 
točke 2. ove Odluke obavljat će Upravni odjel za lokalnu upravu i samoupravu Općine Čavle.“ 
 

Članak 4. 
Ova Odluka objavit će se u "Službenim novinama Općine Čavle", a stupa na snagu 1. siječnja 2024. godine.  
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE ČAVLE 
Predsjednik Općinskog vijeća 

Norbert Mavrinac 
 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/04-23-13  
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77.) Odluka o visini paušalnog poreza po krevetu i smještajnoj jedinici na području Općine Čavle 

 

 
Na temelju članka 57.  stavka 3. Zakona o porezu na dohodak  („Narodne novine“ broj 115/16., 101/17, 114/22, 
114/23) i članka 19. Statuta Općine (Službene novine Primorsko-goranske županije broj 20/14, 26/14, 27/15, 
Službene novine Općine Čavle 12/18, 41/18, 3/21, pročišćeni tekst 4/22)  Općinsko vijeće Općine Čavle na sjednici 
održanoj XX. studenog 2023. godine donosi 
 

ODLUKU 
o visini paušalnog poreza po krevetu i smještajnoj jedinici 

na području Općine Čavle 
 
 

Članak. 1. 
 

Ovom Odlukom određuje se visina paušalnog poreza po krevetu u sobama, apartmanima i kućama za odmor i 
smještajnim jedinicama koji se nalaze na području Općine Čavle. 
 

Članak 2. 
 

Visina paušalnog poreza za sva naselja u Općini Čavle iznosi 50,00 EUR. 
 

Članak 3. 
 

Godišnji paušalni dohodak utvrđuje se poreznim Rješenjem. 
 
Rješenje iz stavka 1. ove Odluke donosi nadležna ispostava Porezne uprave. 
 

Članak 4. 
 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o visini paušalnog poreza po krevetu i smještajnoj jedinici 
na području Općine Čavle („Službene novine Općine Čavle “ broj 02/19). 
 

Članak 5. 
 

Ova odluka objavit će se u ”Službenim novinama Općine Čavle”, a stupa na snagu od 01. siječnja 2024. godine. 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE ČAVLE 
Predsjednik Općinskog vijeća 

Norbert Mavrinac 
 
KLASA:024-02/23-01/07 
URBROJ:2170-17-01/04-23-14  
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78.) Odluka o uređenju prometa na području Općine Čavle 

 

 

Na temelju članka 5. stavka 1. Zakona o sigurnosti prometa na cestama ("Narodne novine" broj 67/08, 48/10, 
74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22, 114/22) i članka 6. Statuta Općine Čavle 
(»Službene novine PGŽ« broj 20/14, 26/14, 27/15, 12/18, 41/18, 3/21, pročišćeni tekst 04/22), uz prethodnu 
suglasnost Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave Primorsko-goranske, Sektora za javni red i sigurnost, 
KLASA: NK-211-05/23-05/72, URBROJ: 511-09-05-23-321 od 18. listopada 2023.g., Općinsko vijeće Općine Čavle, 
na sjednici održanoj  28. studenog 2023. godine, donijelo je 

 

ODLUKU 
o uređenju prometa na području Općine Čavle 

 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
(1) Ovom Odlukom uređuju se uvjeti i pravila odvijanja prometa na javno prometnim površinama na području 
Općine Čavle, kao i mjere za njihovo provođenje. 

Članak 2. 

(1) Javno prometnim površinama, u smislu ove Odluke, smatraju se sve javne ceste (autoceste, državne, 
županijske i lokalne) i ostale nerazvrstane ceste, ulice, trgovi, parkirališta, pješački nogostupi, stepeništa i druge 
prometne površine koje su u funkciji kretanja ili mirovanja vozila i pješaka na području Općine Čavle. 

Članak 3. 

(1) Promet na javno prometnim površinama dopušten je svima pod jednakim uvjetima i u skladu s odredbama 
propisanim Zakonom o sigurnosti prometa na cestama i ovom Odlukom. 

(2) Na javno prometnim površinama ne smiju se poduzimati bilo kakve radnje ili djelatnosti koje bi mogle oštetiti 
javno prometnu površinu ili ugroziti sigurnost ili protočnost prometa. 

Članak 4. 

(1) Izgradnju, rekonstrukciju, održavanje i upravljanje javno prometnim površinama vrše:  

- na autocesti A6: Hrvatske autoceste d.o.o. 

- na državnim cestama: Hrvatske ceste d.o.o.  

- na županijskim i lokalnim cestama: Županijska uprava za ceste Primorko-goranske županije 

- na nerazvrstanim cestama: Općina Čavle 

(2) Poslove iz prethodnog stavka koji se odnose na nerazvrstane ceste vrši Upravni odjel Općine Čavle (u daljnjem 
tekstu: Upravni odjel). 

(3) Mišljenja i suglasnosti vezane uz sigurnost prometa na javno prometnim površinama izdaje ministarstvo 
nadležno za unutarnje poslove. 

 

II. UREĐENJE PROMETA 

Članak 5. 

(1) Sukladno odredbama članka 5. Zakona o sigurnosti prometa na cestama Jedinice lokalne i područne 
(regionalne) samouprave, uz prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje poslove, uređuju promet 
na svom području tako da određuju: 

1. ceste s prednošću prolaska, 
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2. dvosmjerni, odnosno jednosmjerni promet, 

3. sustav tehničkog uređenja prometa i upravljanje prometom putem elektroničkih sustava i video nadzora, 

4. ograničenja brzine kretanja vozila, 

5. promet pješaka, vozača bicikla, vozača osobnih prijevoznih sredstava, vozača mopeda, turističkog vlaka i 
zaprežnih kola, jahača te gonjenje i vođenje stoke, 

6. parkirališne površine i način parkiranja, zabrane parkiranja i mjesta ograničenog parkiranja, 

7. zone smirenog prometa, 

8. blokiranje autobusa, teretnih automobila, priključnih vozila i radnih strojeva na mjestima koja nisu namijenjena 
za parkiranje tih vrsta vozila i način deblokade tih vozila, 

9. postavljanje i održavanje zaštitnih ograda za pješake na opasnim mjestima, 

10. pješačke zone, sigurne pravce za kretanje školske djece, posebne tehničke mjere za sigurnost pješaka i vozača 
bicikla u blizini obrazovnih, zdravstvenih i drugih ustanova, igrališta, kino dvorana i sl., 

11. uklanjanje dotrajalih, oštećenih i napuštenih vozila, 

12. površinu na kojoj će se obavljati: test vožnja, terenska vožnja (cross), vožnja izvan kolnika (off road), sportske, 
enduro i promidžbene vožnje, 

13. uvjete prometovanja vozila opskrbe u zonama smirenog prometa i pješačkim zonama, 

14. uvjete ulaza, prometovanja i izlaza vozila iz zone prometa u zaštićenoj kulturno-povijesnoj cjelini i kontaktnoj 
zoni. 

Članak 6. 

(1) Prometna rješenja uređenja prometa na javno prometnim površinama određena ovom Odlukom provode se 
temeljem prometnog elaborata uz prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje poslove. 

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, kada se promet uređuje na dijelu javne ceste, ili kada se uređuju uvjeti za 
ulaz, prometovanje i izlaz vozila iz zone prometa u zaštićenoj kulturno-povijesnoj cjelini i kontaktnoj zoni, isto se 
provodi u skladu s posebnim zakonom i propisima donesenim na temelju tog zakona. 

(3) Mjere zaštite javnih cesta i prometa na javnim cestama provode se u skladu s posebnim zakonom i propisima 
donesenim na temelju tog zakona. 

(4) Kada se u Odluci poziva na odredbe članaka drugih zakona odredbe vrijede sve dok su iste na snazi, a nakon 
toga primjenjivat će se odredbe zakona koji bude na snazi. 

1. Ceste s prednošću prolaza na raskrižjima 

Članak 7. 

(1) Ceste s prednošću prolaska duž cijelog područja Općina Čavle, u pravilu su sve javne ceste: autoceste, državne, 
županijske i lokalne ceste u odnosu na nerazvrstane ceste, te važnije nerazvrstane ceste u odnosu na ostale 
nerazvrstane ceste, sve sukladno postojećoj prometnoj signalizaciji. 

(2) Ukoliko prvenstvo prolaska na raskrižjima nerazvrstanih cesta nije regulirano prometnom signalizacijom, 
vrijede pravila prvenstva prolaska određena odgovarajućim člankom Zakona o sigurnosti prometa na cestama 
kojim se određuje propuštanje vozila i prednost prolaska. 

 

2. Organizacija prometa (dvosmjerni, jednosmjerni promet, ograničenja u prometu) 

Članak 8. 

(1) Na svim cestama i ulicama na području Općina Čavle dozvoljava se dvosmjerni promet kretanja, osim na 
cestama na kojima se ovom Odlukom određuje jednosmjerni promet. 
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(2) Ako pojedine dionice dvosmjernih cesta ne zadovoljavaju potrebne uvjete za sigurno mimoilaženje, na tim su 
dionicama vozači obvezni pridržavati se odgovarajućih odredbi Zakona o sigurnosti prometa na cestama koje 
reguliraju mimoilaženje.  

Članak 9. 

(1) Ovom Odlukom određuje se jednosmjerni režim prometa u ulicama kako slijedi:  

- Ulica Čavja od državne ceste D3 (k. br 31 Općina Čavle) u smjeru Doma zdravlja do parkirališta 
Doma kulture Čavle na adresi Čavja 17, Čavle, 
- Ulica Turan (Grobnik) od platoa parkirališta do k. br. 1, 
- Ulica Buzdohanj (groblje Cernik) od ul. Halovac do ul. Krivujata k.br. 6. 
 

Članak 10. 

(1) Na pojedinim nerazvrstanim cestama na području Općine Čavle može se ograničiti ili zabraniti prometovanje 
teretnim vozilima čija je najveća dopuštena masa veća od 5 tona, s tim da je na tim cestama za lokalni promet 
opskrbe dozvoljeno je prometovanje teretnim vozilima čija najveća dopuštena masa ne prelazi 7,5 tona.  

(2) Na pojedinim nerazvrstanim cestama, ovisno o njihovim tehničkim karakteristikama, može se odrediti i 
drugačija najveća dopuštena masa vozila za prometovanje. 

(3) Promet komunalnih i interventnih vozila ne smatra se teretnim prometom u smislu ovog članka Odluke, te je 
tim vozilima radi urednog i pravodobnog obavljanja djelatnosti dozvoljeno prometovanje cestama iz prethodnih 
stavki. 

(4) Ograničenja najveće dopuštene mase vozila i ceste na kojima se ograničenja uvode biti će uređena 
postavljanjem odgovarajuće prometne signalizacije koja se postavlja na temelju prometnog elaborata, sukladno 
članku 6. ove Odluke. 

Članak 11. 

(1) Iznimno od prethodnog članka, na pojedinim nerazvrstanim cestama u vlasništvu Općine Čavle može se 
dozvoliti prometovanje vozilima koja ne udovoljavaju propisanim uvjetima za pojedine vrste vozila u pogledu 
dimenzija, ukupne mase i osovinskog opterećenja na određeno vrijeme, uz prethodno odobrenje u skladu s 
Odlukom o nerazvrstanim cestama na području Općine Čavle i u skladu s posebnim zakonom i propisima 
donesenim na temelju tog zakona. 

(2) Prekomjerna upotreba nerazvrstane ceste te naknada za prekomjernu upotrebu nerazvrstane ceste uređuje 
se kroz poseban opći akt Općinskog vijeća. 

(3) Za izvanredan prijevoz nerazvrstanom cestom, uvjeti, naknada i način izdavanja odobrenja, definirani u skladu 
s posebnim zakonom i propisima donesenim na temelju tog zakona. 

3. Sustav tehničkog uređenja prometa u užem smislu 

Članak 12. 

(1) Tehničkim uređenjem prometa u užem smislu iz članka 5. ove Odluke smatra se određivanje mjesta 
postavljanje vertikalne i horizontalne signalizacije, semaforskih i drugih signalnih i svjetlosnih uređaja i 
određivanje načina rada tih uređaja (ukoliko se predviđaju), postavljanje prometne, zaštitne i druge opreme na 
prometnim površinama. 

Članak 13. 

(1) Za tehničku uređenost autoceste nadležne su Hrvatske autoceste d.o.o., za državne ceste nadležne su Hrvatske 
ceste d.o.o., za županijske i lokalne ceste nadležna je Županijska uprava za ceste Primorsko-goranske županije, 
dok je za nerazvrstane ceste i ulice nadležna Općina Čavle. 

Prometni znakovi, signalizacija i oprema te turistička i ostala signalizacija postavljaju se na javnoj cesti na temelju 
prometnog elaborata u skladu s posebnim zakonima i propisima donesenim na temelju tih zakona. 
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Članak 14. 

(1) Tehničko uređenje prometa na javno prometnim površinama na području Općina Čavle provodi se temeljem 
izrađenog prometnog elaborata koji izrađuje fizička ili pravna osoba ovlaštena za izradu takvih elaborata, te uz 
prethodnu suglasnost nadležnih institucija. 

(2) Tehničko uređenje prometa provodi pravna ili fizička osoba nadležna za održavanje cesta, s kojom je Općina 
sklopila ugovor za izvršenje navedene vrste poslova. 

(3) Prometni znakovi postavljaju se i održavaju tako da ih sudionici prometa mogu pravovremeno i lako uočiti u 
bilo koje doba dana te pravovremeno postupiti sukladno njihovom značenju. 

(4) Prometni znakovi moraju se ukloniti, dopuniti ili zamijeniti ako njihovo značenje ne odgovara izmijenjenim 
uvjetima prometa ili sigurnosti na cesti ili ako su oštećeni ili uništeni. 

(5) Pravna ili fizička osoba nadležna za održavanje cesta dužna je voditi evidenciju postavljene signalizacije i 
uređaja. 

Članak 15. 

(1) Privremeno uređenje (regulacija) prometa na javno prometnim površinama za vrijeme izvođenja radova može 
se uvesti ako se radovi ne mogu izvesti bez obustave prometa ili ako se promet bez toga ne može sigurno odvijati. 

(2) Na području Općina Čavle izvođenje radova na javno prometnim površinama dozvoljeno je sukladno 
odredbama posebnih propisa. 

(3) Privremenu regulaciju prometa na javno prometnim površinama (izuzev javnih cesta) zbog izgradnje, 
rekonstrukcije i popravaka objekata prometnih površina i instalacija u njima te drugih objekata uz javno prometne 
površine utvrđuje i odobrava Općina Čavle temeljem prometnog elaborata, u skladu s posebnim zakonima i 
propisima donesenim na temelju tih zakona. 

(4) Kada se privremena regulacija prometa za vrijeme izvođenja radova provodi na dijelovima javnih cesta 
(državne, županijske i lokalne) potrebno je ishoditi odgovarajuće odobrenje od strane nadležne Uprave za ceste, 
u skladu s posebnim zakonima i propisima donesenim na temelju tih zakona. 

(5) Privremeno uređenje (regulacija) prometa iz stavka 1. ovog članka odobrava se temeljem elaborata 
privremene regulacije prometa kojeg izrađuje fizička ili pravna osoba ovlaštena za izradu takvih elaborata, a kojeg 
je izvođač radova dužan dostaviti prije ishođenja suglasnosti i odobrenja za izvođenje radova. 

4. Ograničenja brzine kretanja vozila 

Članak 16. 

(1) Na području Općina Čavle vozila na javnim i nerazvrstanim cestama izvan naselja moraju se kretati brzinom 
koja je propisana postavljenom prometnom signalizacijom ili propisana Zakonom o sigurnosti prometa na cestama 
za pojedinu kategoriju prometnice i koja odgovara uvjetima i stanju kolnika. 

(2) Najveća dozvoljena brzina vožnje u naseljima, sukladno Zakonu iznosi 50 km/h. 

(3) U naseljima može biti propisana i manja brzina vožnje, a što treba regulirati prometnim elaboratom sukladno 
članku 6. ove Odluke. 

Članak 17. 

(1) Ograničenja brzine kretanja vozila regulirat će se odgovarajućom standardnom vertikalnom prometnom 
signalizacijom koja mora biti vidljivo postavljena sukladno odredbama važećih propisa. 

(2) Uz signalizaciju iz stavka 1. ovog članka brzina se može ograničavati posebno izrađenom dinamičkom 
signalizacijom te napravama za smirivanje prometa kao što su optičke bijele crte upozorenja, trake za zvučno 
upozoravanje vozača (»zvučna traka«), vibracijske trake, umjetne izbočine (uspornici) i uzdignute plohe, a koje su 
propisane odgovarajućim pravilnikom kojim je regulirano ovo područje. 

(3) Postavljanje naprava za smirivanje prometa vrši se na temelju prometno-sigurnosne analize koju je potrebno 
izraditi u sklopu prometnog elaborata, uz propisano označavanje zone u kojoj se naprave postavljaju, a prije 
postavljanja potrebno je pribaviti prethodnu suglasnost sukladno članku 6 ove Odluke. 



SLUŽBENE NOVINE OPĆINE ČAVLE  str. 445 
29. studenog 2023.  broj 12/2023.
   
5. Promet pješaka, vozača bicikla, vozača osobnih prijevoznih sredstava, vozača mopeda, turističkog vlaka i 
zaprežnih kola, jahača te gonjenje i vođenje stoke 

Članak 18. 

(1) Za promet pješaka, vozača bicikla, vozača osobnih prijevoznih sredstava, vozača mopeda, turističkog vlaka i 
zaprežnih kola, jahača te gonjenje i vođenje stoke, vrijede odgovarajuće odredbe Zakona o sigurnosti prometa na 
cestama. 

Članak 19. 

(1) Pješaci se ne smiju kretati niti zadržavati na kolniku, nego se moraju kretati nogostupom ili drugom površinom 
određenom za kretanje pješaka odnosno površinom pokraj kolnika prikladnom za kretanje pješaka. 

(2) Iznimno od stavka 1. ovog članka na cesti na kojoj ne postoji nogostup ili druga površina određena odnosno 
prikladna za kretanje pješaka ili ako ta površina postoji a ne može se koristiti iz bilo kojih razloga pješaci se mogu 
kretati kolnikom, ali tako da budu što bliže rubu kolnika i na način kojim se ne ugrožava njihova sigurnost i promet 
vozila. 

(3) Pješak koji se kreće kolnikom na javnoj cesti dužan je kretati se uz lijevi rub kolnika u smjeru kretanja, a iznimno 
uz desni rub kolnika samo kad je takvo kretanje za njega sigurnije (nepregledan zavoj, usjek, provalija, zasjek, 
odron i sl.), dok se prijelaz preko ceste obavlja samo i isključivo na preglednom dijelu ceste i to na siguran način. 

Članak 20. 

(1) U slučaju da na kolniku ima vode, blata ili otpadaka vozači motornih vozila dužni su smanjiti brzinu i spriječiti 
prskanje vode, blata ili otpadaka koje bi moglo zaprljati ili ozlijediti pješake.  

(2) Pravne osobe kojima su povjereni poslovi održavanja javnih i nerazvrstanih cesta dužne su, u što je moguće 
kraćem roku, otkloniti nečistoće s cesta te ih osposobiti za normalni promet.  

(3) Pješački prijelazi moraju biti obilježeni vodoravnom i okomitom prometnom signalizacijom sukladno 
odredbama odgovarajućeg pravilnika kojim je regulirano ovo područje. 

(4) Radi nesmetanog kretanja invalida na obilježenim pješačkim prijelazima trebaju biti izvedene rampe za invalide 
sukladno odgovarajućim propisima. 

(5) Ova mjera mora se poštivati kod svake novogradnje i rekonstrukcije ulica. 

Članak 21. 

(1) Biciklisti i vozači mopeda u prometu kreću se kolnikom na način propisan za ta vozila uz sam desni rub kolnika 
u smjeru kretanja. 

(2) Ako se dva ili više vozača bicikla ili mopeda kreću u skupini dužni su se kretati jedan iza drugoga. 

(3) Vozač bicikla ili mopeda mora vozilom upravljati na način kojim se ne umanjuje stabilnost vozila i ne ometaju 
drugi sudionici u prometu. 

6. Parkirališne površine i načini parkiranja, zabrane parkiranja i mjesta ograničenog parkiranja 

Članak 22. 

(1) Zaustavljanje i parkiranje osobnih vozila, odnosno motornih vozila za prijevoz tereta čija najveća dopuštena 
masa nije veća od 3,5 t te motocikala na području Općina Čavle dozvoljeno je na uređenim i obilježenim 
površinama koje su za to namijenjene, kao i drugim površinama gdje to nije protivno odredbama Zakona o 
sigurnosti prometa na cestama ili drugim propisima. 

Članak 23. 

(1) Javno parkiralište dio je javno prometne površine namijenjene parkiranju vozila. 

(2) Javno parkiralište mora biti označeno prometnom signalizacijom sukladno propisima. 

Članak 24. 

(1) Javno parkiralište može biti s naplatom ili bez naplate. 
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(2) Svi elementi vezani za naplatu parkiranja (ukoliko bude predviđena) kao što su: organizacija, način naplate i 
kontrola parkiranja vozila, visina naknade te drugi poslovi vezane za naplatu parkiranja, urediti će se posebnim 
aktom koji donosi Općinsko vijeće u skladu s posebnim zakonima i propisima donesenim na temelju tih zakona. 

Članak 25. 

(1) Na uređenom i obilježenom parkiralištu određeni broj parkirališnih mjesta mora biti namijenjen vozilima 
kojima se koriste invalidne osobe čija su vozila obilježena posebnim znakom. 

(2) Parkirališna mjesta za invalide trebaju biti uređena u skladu sa odredbama odgovarajućeg pravilnika kojim je 
regulirano ovo područje. 

(3) Na parkirališnom mjestu obilježenom za invalidska vozila zabranjeno je zaustavljanje i parkiranje drugih vozila. 

Članak 26. 

(1) Vozilo koje nije zaustavljeno ili parkirano u skladu sa odgovarajućim odredbama Zakonom o sigurnosti prometa 
na cestama i odredbama ove Odluke, a predviđeno je njegovo uklanjanje, uklonit će se i premjestiti na lokaciju 
koja će se za tu namjenu odrediti posebnim aktom. 

(2) Vozilo se premješta temeljem naredbe policijskog službenika ili ovlaštenog službenika Upravnog odjela 
(prometni redar). 

(3) Poslove uklanjanja i premještanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila, poslove čuvanja i izdavanja 
premještenih vozila obavlja pravna ili fizička osoba koja za to ispunjava propisane uvjete, a kojoj to povjeri Općina 
Čavle.  

(4) Sve troškove vezane za premještanje nepropisno zaustavljenog ili parkiranog vozila snosi vlasnik odnosno 
korisnik vozila.  

(5) Visina naknade za premještanje nepropisno zaustavljenog ili parkiranog vozila propisuje se posebnim aktom. 

(6) Troškove premještanja vozila radi održavanja javnih manifestacija i priredbi te sličnih aktivnosti, ukoliko prije 
njihova održavanja to nije bilo vidljivo označeno i objavljeno na mjestu događanja podmiruje organizator. 

Članak 27. 

(1) Zabranjeno je na javnim prometnim površinama iz članka 2. ove Odluke parkirati oštećena, dotrajala i 
napuštena vozila.  

(2) Vozila iz stavka 1. vlasnik, odnosno korisnik dužan je ukloniti sa javnih prometnih površina.  

(3) Ukoliko vlasnik, odnosno korisnik ne postupi prema odredbi stavka 2., vozilo će se ukloniti temeljem naloga 
ovlaštene osobe sukladno propisima, a putem pravne ili fizičke osobe koja za to ispunjava propisane uvjete, a 
kojoj to povjeri Općina Čavle.  

(4) Sve troškove vezane za uklanjanje vozila iz stavka 1. podmiruje vlasnik, odnosno korisnik vozila.  

Članak 28. 

(1) Parkiranje vozila radi opskrbe dozvoljeno je na parkiralištu rezerviranom za vozila opskrbe koje mora biti 
obilježeno odgovarajućom prometnom signalizacijom. 

(2) Na prometnom znaku mora se vidljivo istaknuti vrijeme u kojem je dozvoljena opskrba i dozvoljeno trajanje 
parkiranja vozila opskrbe. 

(3) Vozilo opskrbe može se zadržavati na označenom mjestu samo za vrijeme obavljanja ukrcaja i iskrcaja robe, ne 
dulje od propisanog vremena koje je označeno na prometnom znaku. 

Članak 29. 

(1) Vozila sljedećih kategorija: teretno vozilo (kategorija N2 i N3), priključno vozilo, autobus, turistički autobus, 
vozilo za kampiranje, radni stroj, traktori i poljoprivredni strojevi smiju biti parkirani samo na posebnim 
parkiralištima i prometnim površinama koje su za tu namjenu određeni i označeni prometnim znakom. 
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(2) Iznimno, vozilima iz stavka 1. ovog članka može se odobriti privremeno parkiranje i na neuređenim javnim 
površinama uz uvjete i na rok koji je određen posebnim aktom. 

(3) Turističkim autobusima nije dozvoljeno zaustavljanje ni parkiranje na stajalištima javnog prijevoza. 

(4) Vozila iz stavka 1. ovog članka koja budu parkirana na mjestima koja nisu za to predviđena, te ukoliko ne 
podliježu odredbama članka 84. Zakona o sigurnosti prometa na cestama, po pismenom nalogu policijskog 
službenika ili ovlaštenog službenika Upravnog odjela mogu biti blokirana postavljanjem naprava za blokiranje 
kotača te odgovornoj osobi može biti izrečena prekršajna kazna odnosno izdan obavezni prekršajni nalog. 

(5) Izvršenje tehničkih poslova vezanih za obavljanje tehničkih poslova blokiranja i deblokiranja vozila može 
obavljati fizička osoba obrtnik ili pravna osoba koja ispunjava propisane uvjete, a kojoj to povjeri Općina Čavle. 

Članak 30. 

(1) Troškove blokiranja i deblokiranja vozila iz članka 29. st. 3. ove Odluke podmiruje vlasnik, odnosno korisnik 
vozila. 

(2) Visina naknade troškova blokiranja - deblokiranja vozila i ostale uvjete u vezi s time, utvrđuje se posebnim 
aktom. 

(3) Naknada iz prethodnog stavka ovoga članka prihod su osobe/tvrtke kojoj su povjereni poslovi iz članka 29. st.4. 
ove Odluke. 

(4) Nakon deblokiranja vozila iz članka 29. st. 3. ove Odluke, vlasnik odnosno korisnik vozila dužan je odmah 
ukloniti vozilo sa mjesta gdje je bilo nepropisno parkirano. 

7. Zone smirenog prometa 

Članak 31. 

(1) Zone smirenog prometa mogu se označiti na nerazvrstanim cestama ispred škola i predškolskih ustanova te u 
dijelovima naselja gdje zbog nepostojanja nogostupa kolne površine ujedno služe i za kretanje pješaka. 

(2) Zone smirenog prometa označavaju se na temelju prometnog elaborata, a prije izvođenja potrebno je pribaviti 
prethodnu suglasnost sukladno članku 6 ove Odluke. 

8. Postavljanje i održavanje zaštitnih ograda za pješake na opasnim mjestima 

Članak 32. 

(1) Na javno prometnim površinama mogu se postavljati zaštitne ograde, stupići, betonske polukugle ili druge 
fizičke prepreke u svrhu zaštite pješaka ukoliko ne smanjuju propisanu minimalnu širinu pješačkog nogostupa. 

(2) Postavljanje svih prepreka iz stava 1. ovog članka vrši se prema prometnom elaboratu, a prije postavljanja 
potrebno je pribaviti prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje poslove. 

(3) O postavljanju i održavanju zaštitnih ograda ili stupića brinu se fizičke ili pravne osobe kojima su povjereni isti 
poslovi. 

Članak 33. 

(1) Na zahtjev vlasnika ili korisnika stambenoga ili poslovnoga prostora Upravni odjel može dati suglasnost za 
postavu zaštitnih ograda, stupića ili drugih prepreka na javnim površinama, a radi osiguranja slobodnog pristupa 
u objekt ili zaštite istog. 

9. Pješačke zone, sigurni pravce za kretanje školske djece, posebne tehničke mjere za sigurnost pješaka i vozača 
bicikla i slično 

Članak 34. 

(1) Na području Općine Čavle ovom Odlukom nisu predviđene pješačke zone. 

Članak 35. 

(1) U zonama povećanog kretanja pješaka, posebice djece moguće je postavljanje posebnih tehničkih mjera za 
sigurnost pješaka. 
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(2) Na prilaznim pravcima prema školi mogu se utvrditi i obilježiti sigurni pravci za kretanje školske djece. 

(3) Mjere iz ovog stavka utvrđuju se i provode na temelju prometnog elaborata sukladno članku 6. ove Odluke.  

10. Površine na kojima će se obavljati: test vožnja, terenska vožnja (cross), vožnja izvan kolnika (off road), 
sportske, enduro i promidžbene vožnje) 

Članak 36. 

(1) Na području Općine Čavle nisu predviđene površine za test vožnju (poligoni). 

(2) Sportske i druge priredbe ili slične aktivnosti na javnim i nerazvrstanim cestama u Općini Čavle mogu se 
održavati isključivo uz odobrenje policijske uprave i u skladu sa odredbama Zakona o sigurnosti prometa na 
cestama (članak 183.-192.). 

 

III. PRAĆENJE I NADZOR NAD PROVEDBOM ODLUKE 

Članak 37. 

(1) Nadzor nad provedbom odredbi ove Odluke obavljaju ovlaštene službene osobe ministarstva nadležnog za 
unutarnje poslove i prometni redar Općine Čavle. 

(2) U obavljanju nadzora nad provođenjem odredbi ove Odluke zakonom ovlaštene osobe imaju ovlasti prema 
Zakonu o sigurnosti prometa na cestama i ovoj Odluci. 

 

IV. PREKRŠAJNE ODREDBE 

Članak 38. 

(1) Za povredu odredbi ove Odluke na odgovarajući se način primjenjuju novčane kazne propisane Zakonom o 
sigurnosti prometa na cestama, a za povredu odredbi koje nisu predviđene predmetnim Zakonom primjenjuju se 
odgovarajuće odredbe odluka Općine Čavle.  

 

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 39. 

(1) Ograničenja i obveze propisane odredbama ove Odluke moraju se vidljivo označiti propisanom prometnom 
signalizacijom, sukladno odredbama važećih Pravilnika i normi koje pokrivaju ovo područje. 

(2) Vertikalna i horizontalna prometna signalizacija postavljena do dana stupanja na snagu ove Odluke vrijedi do 
postavljanja nove prometne signalizacije sukladno ovoj Odluci i prometnom elaboratu. 

(3) Jednosmjerni režim prometovanja iz članka 9., stavak 1., podstavak 3. ove Odluke provest će se nakon izrade 
odgovarajućeg prometnog elaborata sukladno članka 6. ove Odluke. 

(4) Ukoliko se prometnim elaboratom iz članka 6. ove Odluke definiraju mjere promjena režima prometovanja 
koje nisu propisane u ovoj Odluci te se mjere provode kroz izmjenu i dopunu članaka ove Odluke. 

Članak 40. 
(1) U slučaju izvanrednih potreba (interventni građevinski zahvati, održavanje javnih priredaba i manifestacija i 
sl.) Općinski načelnik može iznimno, uz prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje poslove, 
odrediti drugačije odvijanje prometa i parkiranje vozila, nego što je određeno odredbama ove Odluke. 

Članak 41. 
(1) Na ostala pitanja o uređenju prometa koja su u nadležnosti jedinice lokalne samouprave, a koja nisu uređena 
ovom Odlukom, primjenjuju se odredbe Zakona o sigurnosti prometa na cestama i drugih posebnih zakona i 
propisa donesenih na temelju tih zakona. 
 

Članak 42. 
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u „Službenim novinama Općine Čavle“. 
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79.) Odluka o imenovanju mrtvozornika na području Općine Čavle 

 

 
Na temelju članka 230. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (Narodne novine 100/18, 125/19), članka 4. Pravilnika o 
načinu pregleda umrlih te utvrđivanja vremena i uzroka smrti (Narodne novine broj 46/11, 6/13 i 63/14) te 
odredbe članka 19. Statuta Općine Čavle (Službene novine Primorsko-goranske županije broj 20/14, 26/14, 27/15, 
12/18 i 41/18) Općinsko vijeće Općine Čavle na sjednici održanoj dana 28. studenog 2023. godine donijelo je  
  
 

ODLUKU 
O IMENOVANJU MRTVOZORNIKA NA PODRUČJU OPĆINE ČAVLE 

 
 

Članak 1. 
Mrtvozornikom za područje Općine Čavle imenuju se: 
   

1. prof.dr.sc. Dražen Cuculić, dr.med., 

2. Alen Malašević, dr.med.,  

3. Dejan Ivošević, dr.med.,  

4. Danijel Marčinko dr.med.,  

5. Nenad Đorđević dr. med.,  

6. Nera Fumić mag.med.techn.,  

7. Marina Pereza Guščić dr.med., 

8. Dubravka Dundović bacc.med.tech. 
 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u „Službenim novinama Općine Čavle“. 
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80.) Odluka o ukidanju statusa javnog dobra 

 

 
Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima (Narodne novine br. 91/96, 68/98, 137/99, 
22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09,90/10, 143/12, 152/14, 81/15, 94/17), članka 35. 
Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 33/01, 60/01-vjerodostojno 
tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/2011, 144/2012, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 
19. Statuta Općine Čavle (Službene novine PGŽ br. 20/14, 26/14, 27/15, 12/18 41/18 i Službene novine Općine 
Čavle br. 03/21, 12/21, pročišćeni tekst 04/22), Općinsko vijeće Općine Čavle na sjednici održanoj dana 28. 
studenog 2023. godine, donosi slijedeću 
 

O D L U K U 
O UKIDANJU STATUSA JAVNOG DOBRA 

 
Članak 1. 

 
Nekretnine označene kao: 
  
- kč. br. 1963/14, Čavlovo selo, dvorište, površine 105 m2, 1963/16, Čavlovo selo, dvorište, površine 21 m2 
1961/4, Čavlovo selo, dvorište, površine 31 m2, sve upisane u zk.ul.br. PI, k.o Podrvanj, upisane su kao javno 
dobro kod Općinskog suda u Rijeci, Zemljišnoknjižni odjel Rijeka. 
 

Članak 2. 
 

Ukida se status javnog dobra na nekretninama iz članka 1. ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
Zemljišnoknjižni odjel Rijeka će u odnosu nekretnine iz čl. 1 ove Odluke isključiti iz statusa javno dobro, izvršiti 
brisanje javnog dobra te izvršiti upis prava vlasništva na ime i u korist Općine Čavle. 
 

Članak 4. 
 
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Službenim novinama Općine Čavle“. 
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